Ausgabe in deutscher Sprache
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Sehr geehrte und liebe Besucher
der Region Lipensko,

der Touristische Verein Lipensko, der dieses Maga-
zin herausgibt, befindet sich nun in seinem dritten Jahr
der Tatigkeit im Bereich des Zielort-Managements der
Region Lipensko. Wir mochten die Region einen, zur
Zusammenarbeit anregen und unseren aktiven und
potentiellen Besuchern die Schonheiten der Region
zwischen der Gemeinde StoZec und dem Stadtchen
RoZzmberk nad Vitavou vorstellen. Eines der Instru-
mente, mit dem wir unsere herrliche Region prasentie-
ren wollen, ist das Magazin Lipensko. Dessen
Herausgabe erfolgt vierteljahrlich in tschechischer
Sprache. Im vergangenen Sommer haben wir fir sie,
die deutschsprachigen Besucher, eine Sonderausgabe
in deutscher Sprache vorbereitet. Das positive Feed-
back hat uns nicht nur angenehm tberrascht, es hat
uns sogar auch ein bisschen geschockt. Eine derart po-
sitive Reaktion aus Oberdsterreich und Bayern hatten
wir nicht erwartet. Das hat uns aber auch gezeigt, dass
es auf dem Gebiet der Bereitstellung von Informatio-
nen Uber die Region Lipensko im Ausland enorme Re-
serven gibt. Wir werden versuchen, diesen Mangel
nach und nach im Rahmen unserer finanziellen Mogli-
chkeiten zu beheben.

Zum Beispiel mithilfe neuer Flugblatter, aber auch
durch die Ubersetzung der Webseite www lipensko.cz,

die ihnen bereits in diesem Sommer zur Verfligung
stehen wird. Und schlieBlich brachte es uns auch
zur Herausgabe einer weiteren Ausgabe des Maga-
zins Lipensko in deutscher Sprache fiir diesen Som-
mer. Wir bemuhen uns, das Magazin auf einem
professionellen Niveau und in Spitzenqualitat zu hal-
ten. Die Tatsache, dass wir es den Géasten kostenfrei
zur Verfiigung stellen, macht das Magazin zu einem
finanziell aufwendigen Werbegegenstand. Wir hof-
fen jedoch, dass sie unsere Bemuhungen zumindest
mit einem Lacheln belohnen und sind der festen
Uberzeugung, dass sie die Region Lipensko soweit
ins Herz schlieRen werden, dass sie nicht nur immer
wieder gerne zuriickkommen, sondern ihre guten Er-
fahrungen ihren Freunden daheim mitteilen werden.
Diese Ausgabe enthalt eine Auswahl von Artikeln,
die bereits in den tschechischen Versionen im Laufe
des vergangenen Jahres erschienen waren. Bei der
Auswahl wurde darauf geachtet, dass die Artikel das
Interesse der auslandischen Besucher wecken. Ob
uns dies gelungen ist, das iberlassen wir ihrem gu-
tigen Urteil. Fur uns wird es eine Belohnung sein,
wenn die Region Lipensko zumindest ein Stiick weit
ihre Herzen beriihrt, so wie sie jeden Tag die unsri-

gen berihrt.
/L::.??

Im Namen der Redaktion und
# des Touristischen Vereins Lipensko,
|

Jifi Manek
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DIE REGION LIPENSKO
HAT SICH VEREINT,
UM ZU PROSPERIEREN

TEXT JIRi MANEK FOTO SHUTTERSTOCK.COM

Die Region Lipensko hat sich vereint und arbeitet an Erfiillung der Vision eines
wettbewerbsfahigen und florierenden touristischen Bereichs zusammen.

Im Laufe des letzten Vierteljahrhunderts haben in
der bereits wirtschaftlich schwachen Region ihre Ar-
beit rund 4000 Menschen verloren. Historische
Wunden versetzte der Region erstens die Nachkri-
egsvertreibung und Zerstérung ganzer Dorfer durch
das kommunistische Regime und zweitens der Bau
des kunstlichen Wasserreservoirs Lipno, wodurch
Teile von Dorfern oder sogar ganze Ortschaften un-
tergegangen sind. In den letzten 25 Jahren entwic-
kelt sich hier der Naturschutz, denn ein Teil des
Territoriums liegt im Nationalpark Sumava (Bshmer-
wald), ein Teil im Naturschutzgebiet. Holzverarbei-
tung, Papierfabriken, groRe landwirtschaftliche
Kooperativen verschwanden sowie die klassische
Forst- und Holzwirtschaft, auch weitere Fabriken gin-
gen zugrunde. Doch im Nachhinein hat die Region
ein unglaubliches Tourismuspotenzial, das viele Ge-
meinden und Unternehmer am rechten Ende an-
packten. Fur die Entwicklung der Region ist nichts
anderes mehr moglich. Auf der anderen Seite hat
laut renommierten Institutionen das Lipensko Gebiet
nach Prag das zweitgro3te Tourismuspotential in der
Tschechischen Republik.

Daher vereinten sich mehr als 40 Einrichtungen
(Gemeinden, Unternehmen und Verbande), die
Mitte 2016 auf der Basis eines Destinationsunter-
nehmens den Verein ,Turisticky spolek Lipensko”
(Wanderverein der Lipno-Region) griindeten. Der Ve-
rein ,Turisticky spolek Lipensko” arbeitet im dritten
Betriebsjahr schon mit fast 300 Unternehmen in der
Region zusammen, organisiert internationale Konfe-
renzen und kooperiert mit einigen Einrichtungen in
Bayern und Osterreich. Natiirlich arbeitet der Verein
sehr eng mit der Region Stidbéhmen zusammen. Im
Rahmen seiner Aktivitaten organisiert der Verein
Konferenzen, Seminare, produziert eine Reihe von
Werbematerialien, wie z.B die Zeitschrift Lipensko,
betreibt die neue touristische Website www.lipen-
sko.cz, veranstaltet gemeinsame Events wie Mas-
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sen- Ballonfliige lber dem Lipnosee, organisiert
Sportveranstaltungen und gemeinsame touristische
Produkte, wie zum Beispiel die Buslinie mit Fahrra-
danhangern, reprasentiert die Region auf Tourismus-
messen, organisiert Marketingkampagnen auf
sozialen Netzwerken und eine Vielzahl von anderen
Geschaftsaktivitaten.

Jifi Manek - Manager und Vorsitzender des Vere-
ins, friherer Direktor des Nationalparks Sumava,
sagt: ,Der Verein ,Turisticky spolek Lipensko” als ge-
meinsames Destinationsunternehmen ist eine aus-
gezeichnete Idee der Region. Vor allem im
tschechischen Umfeld, in dem es kein Gesetz lber
Tourismus gibt, ist unsere Tatigkeit grosse Pionierar-
beit, denn alles kostet viel Geld. Wir lernen und die
gesamte Region lernt zusammen zu arbeiten und
Ressourcen zu biindeln und so etwas zu tun, aus
was jeder friiher oder spater profitieren kann. Wenn
Sie schauen, wie viel Geld und Mihe heute jede ein-
zelne Geschaftseinheit in der Region Lipensko zu in-
vestieren hat, dann ist es ein Meer von Geld und
endlose menschliche Arbeit. Das Ergebnis ist jedoch
eine groBe Fragmentierung, in der die Besuchertou-
risten nicht gut orientiert sind. Stattdessen versu-
chen wir gemeinsame Produkte herzustellen und
sich als eins zu prasentieren. Jeder kennt Val di Fi-
emme oder den Gardasee als attraktives Gebiet. Erst
in zweiter Linie interessieren sich Menschen, wo sie
wohnen werden, welches Restaurant sie besuchen,
wohin die Ausfllige fiihren werden, welche konkrete
Aktivitaten sie mitmachen werden. Primar ist es
immer, das Gebiet als Ganzes zu prasentieren. So ist
unsere erste Aufgabe die Brandmarke Lipensko auf-
zubauen, um es zu einem bekannten Label zu ma-
chen, damit die Region als eine kooperierende,
funktionierende und lebendige Gegend empfunden
wird. Erst in zweiter Linie konnen Géste die feinen
Unterschiede zwischen den einzelnen Zielen wahr-
nehmen und bestimmte konkrete Produkte suchen,

die ihrem Naturell entsprechen. Es ist keine leichte
Aufgabe, aber die einzig mogliche korrekte. Die Zu-
kunftsaussichten der Region Lipensko sind mehr als
brillant und ich personlich bin sehr froh dabei zu sein
und der Region Lipensko mit allem in meiner Macht
zu stehenden zu helfen.

In der Region LIPENSKO gibt es praktisch alles,
was der Mensch im Urlaub sucht. Ob Wildnis im Na-
tionalpark Sumava in der Umgebung von Stozec, ob
die Stille und Ruhe auf dem rechten Ufer des Lipno-
sees bis Predni Vyton, die Geschichte des Schwar-
zenbergischen Schwemmkanals, die Passionsspiele
in Horice, das Kloster in Vy3$si Brod oder die wunder-
bare Burg in RoZzmberk. Wir haben ein Paradies fiir
Wassersportler und Angler am SiuRwassermeer
Lipno und dem Fluss Moldau. Die bestmaogliche In-
frastruktur mit viel Unterhaltungsmaoglichkeiten gibt
es in Lipno nad Vltavou, ein riesiges Potenzial liegt
in der kommenden Entwicklung des Ortes Louco-

vice, es gibt hier das Phanomen der verschwunde-
nen Dorfer. Vor allem aber besteht hier der gegen-
seitige  Wille zwischen = Kommunen und
Geschaftsleuten, gemeinsam fiir ein gemeinsames
Ziel zu arbeiten.

Mit Sportterminologieanwendung gesagt, die ge-
samte Lipensko-Region von Stozec bis nach Roz-
mberk hat das Potenzial die erste Liga im Bereich
Tourismus zu spielen. Die Region hat das Potenzial
eine schone und reiche Ecke der Natur in der Mitte
Europas zu werden. Selbstverstandlich sind wir be-
reit, mit Partnern auf der bayerischen und osterrei-
chischen Seite zusammenzuarbeiten, die wir auch
aktiv suchen. Wir sind ja eine Region von drei Lan-
dern, und das ist in Europa nicht sehr oft der Fall.
Auch in dieser Hinsicht haben wir ein enormes Po-
tenzial fur die weitere Entwicklung und auch die Mo6-
glichkeit, Zuschiisse zu erhalten, die wir definitiv
nutzen mochten.”
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Die Fahrradbusse in der Region Lipensko werden in
der diesjahrigen Ferienzeit im zweiten Jahr vom Touris-
tischen Verein Lipensko betrieben. Die Interessenten
konnen an jedwedem Ort auf der Strecke RoZzmberk -
Vy$Si Brod - Loucovice - Lipno nad Vitavou - Frymburk
- Cerna v Posumavi - Horni Plana - Nova Pec einstei-
gen und sich samt Fahrrad bis auf die Gipfel der Jeleni
Vrchy transportieren lassen. Dort konnen Sie dann die
Bauten bewundern, die mit dem Schwarzenbergschen
Schwemmkanal zusammenhangen und das Museum
dieses einzigartigen Bauwerks besuchen.

Danach steht lhnen nichts mehr im Wege, um sich
auf die Radstrecke zu begeben, dank derer sich die
Schonheiten der Region Lipensko unausldschlich ins Ge-
dachtnis eingraben werden. Auf dem Weg rund um den
Schwemmbkanal werden Sie bei der angenehmen Spazi-
erfahrt durch die tiefen Walder des Bohmerwaldes eine
unendliche Energie spiiren, die ein Bestandteil des Natio-
nalparks Sumava sind, Sie werden sich an der Fahrt am
Ufer des stidbohmischen Meeres erfreuen, sich im Fluss-
bett der Moldau erfrischen, um sich schlieBlich in einer
der gemdtlichen Kneipen in der geschichtstrachtigen
Stadt RoZzmberk nad Vitavou ausruhen kénnen.

Die Strecke ist nicht anspruchsvoll, sie enthalt prak-
tisch nur eine einzige Steigung, und das zwischen Vyssi
Brod und RoZzmberk und hat eine Gesamtlange von bei-
nahe 70 Kilometern. Das Beste ist, dass es viele Mogli-
chkeiten gibt, die Strecke an vielen Stellen abzukiirzen
und dank dreier Fahrboote tiber den Lipno-See auf das
linke Lipno-Ufer zu gelangen und erneut den Fahrrad-
bus zu besteigen und sich zum Auto, zum Hotel oder
zur Pension fahren zu lassen.
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Die Strecke lasst sich mindestens
in sieben Varianten abkiirzen,
und zwar wie folgt

Etwa 8 Kilometer von Jeleni Vrchy entfernt konnen
Sie zum ersten Mal von der Strecke abfahren und sie
auf ein Minimum abkirzen. Nach Novéa Pec fahren Sie
an einem Ort namens Raskov ab und folgen dann dem
grinen touristischen Streckensymbol. Die nachste
Stelle fur eine Streckenabkiirzung folgt nach weiteren
3 km, wo Sie erneut nach Novéa Pec abfahren konnen,
und zwar ein einer Stelle namens Klapa. Die Lange der
Strecke von Jeleni Vrchy nach Nova Pec wird damit
11 oder 18 km betragen.

Eine weitere Abkiirzung der Strecke ist moglich bei
km 15 in der ehemaligen Siedlung Hutsky Dv(r oder bei
km 17 in Zadni Zvonkovéa mit einer Abbiegung nach links
nach Lipno zum Fahrboot Blizsi Lhota - Horni Plana. Die
Lange der Strecke wird dann 20 bzw. 24 km betragen.

AuBerdem ist es moglich, die Strecke durch die Abfa-
hrt bei km 27 zum Fahrboot Kyselov — Dolni Vlitavice ab-
zukiirzen und zum Bus nach Cerna v Podumavi zu fahren.
Eine solche Strecke misst insgesamt 36 km.

Und die letzte Fahre, mit der eine Streckenabkdir-
zung moglich ist, ist diejenige von Frydava nach Frym-
burk. Und so gelangen Sie zuriick in den Bus nach 45
Kilometern. Aus Frydava erwarten Sie dann gemiitliche
8 km direkt entlang dem Lipno-See, tiber Predni Vyton
bis zum Damm des Reservoirs in Lipno nad Vitavou. Die
Strecke lasst sich beenden nach 55 km mit der Ankunft
in Lipno nad Vltavou, oder Sie konnen weiterfahren
nach Vyssi Brod (60 km) oder auf der Radstrecke 8,
1188 bis nach Rozmberk 68 km.

Das Phanomen der Region Lipensko ist
zweifelsohne der 44 km lange Schwarzen-
bergsche Schwemmkanal. Der Kanal
wurde zu Zwecken des Transports des ge-
forderten Holzes aus den tiefen Waldern
des Bohmerwalds tber das Flusssystem
der Moldau bis zur Donau, um die kaiserli-
che Hauptstadt \Wien mit Brennholz zu ver-
sorgen. Dieses einzigartige \Wasserwerk
verbindet somit das Einzugsgebiet der
Nordsee und des Schwarzen Meeres. Sein
Bau begann im Jahre 1789 und dauerte in
zwei Etappen bis zum Jahr 1822. In den
100 Jahren seines Betriebs in den Jahren
1793 bis 1892 wurden vom Bohmerwald
nach Wien beinahe 8 Millionen Kubikme-
ter Holz geschwemmt. Die Transportdauer
des Holzes von Jeleni Vrchy bis nach Wien
betrug 8 Tage. Der letzte Transport auf dem
Kanal fand im Jahre 1962 statt, und seit-
dem verfallt dieses technische Denkmal
langsam. Zum Gliick gelingt es in den letz-
ten Jahren einen Teil des Kanals wieder in-
standzusetzen. Somit lebt die Geschichte
wieder auf, und die Interessenten konnen
sich im Rahmen eines einzigen Fahrra-
dausflugs sprichwortlich begeistern lassen.
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Das Lipno Sport Fest ist bekannt fiir die Teilnahme bekannter
Sportler und Olympiateilnehmer. Die Offentlichkeit hat somit die
Moglichkeit, verschiedene Disziplinen direkt unter der Aufsicht
von Profis zu probieren und an kostenlosen Kursen teilzuneh-
men. Neben den traditionellen Sportarten stellen sich jedes Jahr
auch die weniger bekannten oder der Offentlichkeit schwieriger
zugangliche Disziplinen vor. Zu solchen Aktivitadten gehdren zum
Beispiel Paddleboarding, Yachting oder Rudern, die auch beim
Olympiapark Rio-Lipno ein enormes Interesse geweckt hatten.

Der erfolgreiche tschechische Olympionike im Rudern, Vac-
lav Chalupa, wird die Ruderkurse leiten. Die Umgebung Lipnos
hat ihn derart verzaubert, dass er sich hier zur Griindung eines
Ruder-Klubs entschied. Seine Teilnahme am diesjahrigen Lipno
Sport Fest steht fest.

Den erfahrenen Sportlern stehen einige Rennen bereit. Die lau-
ferischen Fahigkeiten und die Ausdauer werden vom Trail Running
Cup 2018 auf die Probe gestellt, und die Liebhaber des Paddlebo-
ardings werden sicherlich vom Lipno Long Distance Race oder
vom nachtlichen Sprint auf den Paddleboards angelockt.

Sehr beliebt ist auch der nachtlicher Lauf zum Baumkronenp-
fad, an dem regelmaRig mehrere Hundert Laufer teilnehmen,
unter denen Mutter mit Kinderwagen nicht fehlen. Gerade die
Buntheit der Sportaktivitaten sowie die Ausrichtung auf die
breite Offentlichkeit machen aus dem Lipno Sport Fest eine po-
pulare Veranstaltung, die zugleich auch das groBte Sportfest in
Tschechien ist. Weitere Informationen und das Programm des
gesamten Festivals finden Sie auf der Webseite www.lipno.info.
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m - Der Baumwipfelpfad am Stausee Lipno feiert
in diesem Jahr bereits seinen sechsten

BAU MWI P F E LP FAD e — Geburtstag. Er ist eine Attraktion fiir Besucher
Gty VSRR -| - = —_ nicht nur aus Tschechien, sondern auch aus dem

L -~ Ausland und bald sind zwei Millionen Besucher

L erreicht. Die Anlage ist ganzjahrig in Betrieb,

‘im Sommer sogar bis in die Nacht. Im Juli

= und August ist der Pfad jeden Dienstag bis

23 Uhr geodffnet; auBerdem finden
zu dieser Zeit Konzerte statt.

TEXT VOJEN SMISEK FOTO ARCHIV LIPNOSERVIS




Die Nachtkonzerte auf dem Pfad sind mittlerweile Tra-
dition; sie bringen Abwechslung ins Ferienprogramm der
am Lipno wohnenden Gaste, aber auch viele Besucher aus
der weiteren Umgebung kommen speziell wegen dieser
Konzerte. Die Beleuchtung entlang des gesamten Pfades
und am AuBenrand des Aussichtsturms betont die einzi-
gartige Atmosphare des Pfades. Die Gaste steigen lang-
sam zu den Baumwipfeln hinauf und kdnnen dabei die
Darbietungen der Musiker genieRen. Aufgrund des Stan-
dortes werden Reprasentanten leiserer” Musikgenres be-
vorzugt, aber auch die Fans anderer Stilrichtungen
kommen nicht zu kurz. Von klassischer Musik tiber Folk bis
zu irischer Musik und Pop reicht das Angebot fiir diesen
Sommer. Die Konzerte finden von 20 bis 22 Uhr statt und
sind im Eintrittspreis inbegriffen. An den Veranstaltungsort
und zurlick konnen Sie auch mit der Seilbahn .. Jezerni” ge-
langen, die an diesen Tagen bis 23:30 Uhr in Betrieb ist.

Der Pfad feiert am 20. Juli seinen sechsten Geburtstag.
Kinder und Erwachsene konnen sich auf ein reichhaltiges
Ganztagsprogramm freuen mit vielen Gauklern, Luftakro-
baten und Animationen und auch mit dem popularen
,Fox”, dem Maskottchen von Lipno. Geplant ist auch ein
Zirkus-Workshop und ein Auftritt des Kinderensembles
,Ciperkové”. Wie gewshnlich gibt es auch eine groRe Ge-
burtstagstorte als Hohepunkt der Feier.

Einen Ausflug zum Baumkronenpfad kann man sehr
gut mit dem Besuch des neuen, nur wenige Hunderte
Meter entfernten Erlebnisparks ,Konigreich des Waldes”
verbinden. Dieses bietet viele Klettergertiste, Rutschen und
Seilanlagen, die nicht nur Kindern, sondern auch Erwa-
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chsenen viel Spal} bereiten. Im Wald sind auch riesige Tram-
poline und eine groRe holzerne Burg versteckt, in der man
sich Uber Seilbriicken bewegen kann. Man kann im Koni
greich den ganzen Tag verbringen: spielen, relaxen, aber
auch die Weisheit des Waldes mittels Infotafeln und spiele-
rischer padagogischer Elemente erfahren. Im Konigreich be-
findet sich auch ein Imbiss, in dem die Besucher Mittagessen
oder nur ein leckeres Dessert zu sich nehmen kdnnen. Sie
konnen auBerdem vom Extrafamilienpaket ,Konigreich des
Waldes” nutzen; dieses umfasst den Eintritt zum Pfad und
dem Konigreich sowie die Fahrt mit der Seilbahn oder dem
Pfadbus” fiir zwei Erwachsene und eines bis vier Kinder.
Weitere Vorteile bietet die Gastekarte Lipno.card. Weitere In-
formationen finden Sie unter:

03.07.
10.07.
17.07.
24.07.
31.07.
07.08.
14.08.
21.08.
28.08.

Thomband - Folk

Trio Budvicence - klassische Musik
Klarinettennsemble Prachatice

Josef Fojta & Jan Reindl - indische Folk
The Greens - Popfolk

Trio ,Naladéno” - klassische Musik
HrajeTo - alternative Akkordeonspieler
Naked Proffesors - Irish Music

Bonsai Nr. 3 - Folk




ZUM ANGELN IM LIPNO-SEE
KONNTE GANZ EUROPA ANREISEN

TEXT PAVEL PECHOUSEK FOTO RADEK FILIP ARCHIV

Angeltourismus mit Ausrichtung auf den Fang von Raubfischen.
So sollte es laut Radek Filip, dem Chefredaktor eines renommierten

Anglermagazins, am Lipno-See aussehen.

Radek Filip ist der Chefredaktor des Anglermagazins
Kajman, das jeden Monat zehntausende Menschen lesen.
Das Angeln ist somit nicht nur seine Arbeit, sondern vor
allem sein Hobby. Der Lipno-Stausee gehort zu den haufi-
gen Themen in dem Magazin, das er redigiert. Er selbst
fahrt zum Lipno sehr oft zum Angeln und hélt den Stausee
fiir eines der besten Angelgebiete in Tschechien.

.Die Zukunft Lipnos sehe ich im Angeltourismus mit Aus-
richtung auf den Fang von Raubfischen und nicht im Fang
von Karpfen, wie es heute der Fallist. Wiirde man Obergren-
zen fuir den Fang von Raubfischen einfiihren oder noch bes-
ser, wirde man hier anfangen ausschlieBlich nach dem
Prinzip ,Fangen und Loslassen” angeln, und wiirde hier die
Angelwacht wirklich gut funktionieren, dann wiirden inner-
halb weniger Jahre ganz Europa zum Angeln nach Lipno fa-
hren, und die ganze Lipno-Region wiirde davon profitieren,”
sagte Radek Filip dem Magazin Lipensko.

Seiner Ansicht nach ist Lipno nicht nur durch seine Fl&-
che auBergewohnlich, sondern fiir die Angler auch durch
das interessante Tiefenprofil. Es handelt sich namlich um
ein relativ flaches Reservoir, in dem die Fische gut laichen
sollten, weil sich das Wasser schneller durchwarmt. Die
Fische konnen in der gesamten Hohe der \Wassersaule vor-
kommen. Es gibt hier keine ,toten Zonen”, wie zum Beispiel
in Tiefen von 30 bis 60 Metern, wie es am Orlik-Stausee
und ahnlichen Stauseen der Fall ist, in welche Fische nur
gelegentlich den Weg finden.

Lipno ist auch dadurch spezifisch, dass dieser Stausee
eines der wenigen Reviere ist, die fur Angeltouristen aus
dem Ausland attraktiv ist. Die reisen jedoch meistens nicht
langer mit der Aussicht auf einen phantastischen Fang
nach Lipno, sondern eher wegen der Umgebung,” so Filip
und fligte hinzu, im Lipno-Stausee wiirden die groRen Fis-
cher aller Arten nicht ausreichend geschiitzt. ,Die Angler
konnen auf der Grundlage einer billigen Genehmigung viel
zu viele Fische mitnehmen, die dann im Wasser fehlen.
Seine Fischbelegung ist auch nicht allzu artenreich, unter
anderem unter dem Einfluss der ibermaRigen Aussetzung
des Karpfens und weiterer Faktoren. Im Lipno-Stausee wur-
den friher Riesenlenge, Maranen, Seeforellen, Aale und
weitere Fische gefangen,” zahlt Filip auf.

Unter den Anglern gehort Lipno mit Sicherheit zu den
haufig diskutierten Themen. Die Angler kennen diesen
See auch darum, weil er das Symbol des Anglerparadie-
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ses war, und das vor allem aus Sicht des Fangs von Raub-
fischen und Aalen. Darliber, welche Hechte, Barsche und
Zander hier gefangen wurden, werden unter den Anglern
laut Filip Legenden erzahlt. Radek Filip fahrt zum Lipno-
See mehrere Male im Jahr und fangt ausschlieRlich Raub-
fische, in den umliegenden Fliissen konzentriert er sich
dann auf Forellen und Aschen.

.Beim Angeln von Raubfischen versuche ich mich mi-
thilfe von kiinstlichen Kodern auf die groRten Fische zu kon-
zentrieren. Doch mit Ausnahme der Hechte sieht es heute
mit den grofRen Raubern im Lipno-See duRerst mager aus.
An Zandern habe ich Hunderte gefangen, doch der grofite
war nur 64 cm groR,” erzéhlt er.

In anderen Revieren ist es dabei kein Problem, einige
groRere Zander pro Tag zu fangen. Laut Filip sagt dies sehr
viel Uber den aktuellen Stand der Lipno-Zander aus, von
denen die weitaus meisten nicht die gesetzlichen Fang-
male erreichen. Barsche gibt es in Lipno eine enorme
Menge, doch ein Fang tiber 40 cm st nicht allzu real. . Mein
grolter Barsch hat, glaube ich, 39 cm. In der Vergangen-
heit wurden hier laufend Barsche mit einer Lange von mehr
als 50 cm gefangen. Mein groRter Hecht hatte etwas mehr
als 90 cm. Ich war jedoch auf dem Boot beim Fang zweier
Hechte von uber 1 Meter dabei. Der gro3ere von ihnen,
den mein Freund Petr Cizek gefangen hatte, maB 112 cm
(siehe Bild),” sagter.

Einen Wels, liber den viele sagen, er sei im Lipno-See
UbermaRig vermehrt, konnte Radek Filip nie fangen. Es ist
richtig, dass der Fang von Welsen niemals zu seinen
Schwerpunkten gehorte, doch sie werden von den An-
glern auch zufallig gefangen, und das auch beim Angeln
anderer Fischarten.

Im September wird er in Lipno ereut an der lilex Lake
Trophy teiinehmen, dem groRten Wettbewerb im Angeln di-
rekt vom Boot aus in der Tschechischen Republik, an dem
Spitzenangler aus ganz Europa teiinehmen, bei dem nur eine
bestimmte Zahl der groRten Rauber gepunktet wird.

Radek Filip angelte mit seinem Partner Martin Stépka bei
der Lake Trophy insgesamt dreimal. Jedes Mal landeten sie
unter den Top Ten. Zweimal hatten sie den groRten Fisch
des Wettbewerbs gefangen und damit den Tag gewonnen.
Einmal waren sie auf dem dritten Gesamtplatz gelandet.

Als Chefredaktor des Magazins Kajman bricht er mindes-
tens fiinfmal im Jahr zu verschiedenen Angeltouren auf.
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.Friher bin ich viel nach ltalien gereist, wo
einen 75kg-Wels, Graskarpfen von tber 1
eter, einen 19kg-Karpfen, Barben von mehr
als 70 cm fangen konnte. GroRe Karpfen und
Welse habe ich auch aus Frankreich, wohin wir
friiher auch zum Angeln von Schleien gereist
waren. Die groRten von ihnen hatten 57 cm
und 2,7 kg. In Slowenien konnte ich einen
100cm Huchen und einen 27 kg Karpfen fan-
gen.In den Niederlanden habe ich einen 51cm
Barsch gefangen. In Spanien war es mir gelun-
g'er), die legendare Iberische.Barbe mit iber 75
cm.zu fangen, oderzum Beispiel schone Forel-
lenbarsche - black bassy. In Danemark war mir
der Fang einer schonen 53cm Meeresforelle
gegliickt. In Norwegen gingen mir Dorsche
von etwa 20 kg oder zum Beispiel groRe Forel
len ins Netz,“ erzahlt er.Zum Angeln geht man
niemals nur des Fangs wegen, aber in bes-
timmten Revieren gibt es Fischarten, deren Mit
nahme keinen groflen Schaden verursacht.
.Normalerweise nehme ich Regenbogenforel-
len und Saiblinge mit. Manchmal eigne ich mir
auch einen kleineren Karpfen an. An einem
Fluss, an dem ich eine Huitte besitze, gibt es wir-
klich viele Welse, deren Menge weiter steigt
auf Kosten der Hechte und der Zander, sagt
Filip. Welse fangt er hier etwa 50 pro Saison,
einige nimmt er mit nach Hause, wo er sie auf
Wurzelgemiise zubereitet:
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Das Ende des Sommers wird traditionell die South
Bohemia Classic gehoren. Die internationale Rallye,
bestimmt fiir begeisterte Oldtimer-Fans und Besitzer
schneller Sportwagen, erfreut sich von Jahr zu Jahr
einer steigenden Popularitat. Die Verbindung der Ele-
ganz klassischer Autos mit weiblicher Schonheit,
mannlichem Charme, der malerischen stiidbohmis-
chen Landschaft und den beriihmten Denkmalern
lockt die Besatzungen aus der Tschechischen Repu-
blik, Osterreich, Deutschland, der Slowakei, Ungarn,
Russland, Frankreich oder den USA.

Die South Bohemia Classic ist eine gesellschaftli-
che Veranstaltung von Liebhabern der Automobilges-
chichte mit einem einmaligen Sportwettbewerb.
Dabei geht es nicht um Hochstgeschwindigkeiten
oder um die Gelibtheit beim Durchfahren von Kurven.
Uber den Sieger des Wettbewerbs entscheidet das
perfekte Zusammenspiel zwischen dem Fahrer und
seinem Navigator beim Bewaltigen spezieller Priifun-
gen, bei denen die Zeit mit einer Hundertstelsekun-
dengenauigkeit gemessen wird.
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Die Fahrt durch die gewundenen stidbohmischen
StraBen in den Kulissen der jungfraulichen Natur ist
eine alljahrliche Herausforderung flir beinahe dreihun-
dert Teilnehmer aus verschiedenen Ecken der Erde. Das
Zentrum der groBten Veranstaltung ihrer Art in der
Tschechischen Republik wird am 7. und 8. September
2017 das Vier-Sterne-Hotel , Resort Relax” am Ufer des
Lipno-Stausees in Dolni Vltavice sein.

In den letzten Jahren konnten die Mannschaften bei der
Samstagsetappe die Schonheiten des Bohmerwaldes be-
wundern. In diesem Jahr wird das Itinerar des Rennens die
Teilnehmer an die schonsten Orte der Region Lipensko,
Oberosterreichs und des Gratzener Berglands fiihren.

Auch in diesem Jahr ist der Wettbewerb fiir die pre-
stigetrachtige Kategorie Club ausgeschrieben, konkret
fiir die Besitzer des Vorkriegs-Oldtimer, die vor dem Jahr
1945 hergestellt wurden. Die Teilnehmer diirfen sich
auf ein reichhaltiges Begleitprogramm freuen.

Weitere Informationen liber die IX. South Bohemia
Classic sind auf den Webseiten finden.

www.southbohemiaclassic.cz.
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Die gesamte Region Lipensko ist ein wahres Radfahrerparadies mit hunderten

von Kilometern an Radwegen und Radstrecken. Doch es ist nicht die Flache

des Lipno-Stausees, um den es sich mit dem Rad auf bequemen Asphaltstralen
kreisen lasst. Die Region Lipensko bietet unvergessliche Radtouren auch auerhalb
der Hauptstrecke tiber ein Netzwerk von Waldwegen aller Schwierigkeitsgrade.

Eine der Ortschaften der Region Lipensko ist Louco-
vice, die erste Gemeinde unterhalb des Damms des
Lipno-Stausees. Die wilde Moldau in Loucovice ist eine
Pracht fiir die Wassersportler, auf der beim Ablassen des
Wassers aus dem Stausee Wildwasserrennen veranstal-
tet werden. Der Fluss bildet zwischen Loucovice und
Vy8si Brod eine der schwierigsten Wildwasserstrecken
der Welt. Auch aus diesem Grund fand hier im Jahre
2003 die Weltmeisterschaft im Rafting statt.

Eines der vielen Tourismusziele, die aus Loucovice be-
sucht werden konnen, ist das ehemalige Dorf Kaplicky,
das an der Grenze zu Osterreich liegt. Per Luftlinie sind es
aus Loucovice 4 Kilometer, doch wir begeben uns mit
dem Fahrrad auf eine wunderschone Rundfahrt mit einer
Gesamtlange von knapp 30 km.

Aus Loucovice (670 m i.d.M.) begeben wir uns am
linken Moldauufer, mit dem Strom (iber den Pfad zwis-
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chen den Eisenbahngleisen und den Steinklippen auf der
Radstrecke 7,33 ,Vltavska” in Richtung unter Certova
sténa (Teufelswand). Entlang der Moldau fahren wird bis
zum Wasserreservoir Lipno Il und weiter nach Vy3si Brod.
Uber die Radstrecke 33 durchfahren wir (am besten tiber
die Strale b. kvétna) die Ortschaft Vyssi Brod. Am Hotel
Pansky dim” vorbei bis zum Restaurant ,U Andulky” und
weiter nach rechts liber die Asphaltstra3e tiber die Rad-
strecke ,1033" in Richtung Mnichovice. Aus der Stadt
flihrt die Strecke bergauf, vielleicht wird der eine oder an-
dere sein Rad auch schieben miissen. Aus Mnichovice
weiter Uber dieselbe Radstrecke durch Krasna Pole bis
nach Kaplicky. Die letzten zwei Kilometer fiihren bergauf,
und die weniger Trainierten werden wohl absteigen, dafir
aber die vollkommene Stille der vom Menschen verlas-
senen Landschaft genieBen. Aus Kaplicky nach Louco-
vice fahren wir nur noch bergab, und zwar entlang der
blauen Kennzeichnung, zuerst Gber den phantastischen
Pfad rund um das Naturreservat Torfmoor Kaplicky bis
zum Reservoir U Pfekopané hraze. Vom See weiter nach
links der blauen Kennzeichnung folgend entlang dem Na-
turdenkmal mit dem Gipfel des Medvédi hora (Barenberg)
(934m) bis zu einer AsphaltstraRe, auf der wir scharf nach
rechts fahren. Die Asphaltstrae fiihrt uns nach 3km
eines scharferen Gefalles zuriick nach Loucovice.

Die Hauptziele des Ausflugs sind die verschwundene
Ortschaft Kaplicky, das Torfmoor Kaplicky sowie das Was-
serreservoir ,U prekopané hraze”. Die Ortschaft Kaplicky,
nach dem Weltkrieg gewaltsam ausgesiedelt, wurde be-
reits im 13. Jahrhundert gegriindet. Es gab hier eine Pfar-
rkirche, eine Pfarrschule, eine Glashiitte, zu Zeiten der
ersten Republik waren zwei Gaststéatten mit Unterkiinften
in Betrieb. Im nahen Torfmoor wurde Torferde gefordert.
Im Jahre 1930 lebten im Ortin 30 Hausern 233 Deutsche
und 2 Tschechen. Nach dem Zweiten \Weltkrieg kam es zu
einer gewaltsamen Aussiedlung der meisten Bewohner
nach Osterreich, und im Ort entstand eine strengbewachte
Grenzzone. Die markante und dominante Kirche wurde am
4.6. 1959 gesprengt, und das ganze Dorf wurde vollkom-
men zerstort und dem Boden gleichgemacht. Das Gebiet
wurde nach 1989 wieder er6ffnet, und an das damalige
Leben erinnern heute nur die sichtbaren Grundmauern der
Kirche und einiger Hauser. Am Ort des Dorfes steht heute
ein steinernes Kreuz. AuRerdem steht hier ein Bildstock mit
einer Bank zum Sitzen und gro3en Steinblécken, von wo
sich eine herrliche Aussicht auf das Torfmoor Kaplicky und
den See ,U prekopané hraze” bietet. Und gerade am See
lasst es sich wunderbar verweilen und das herrliche Torf-
moor mit Wasserflache bewundern. Einen angenehmen
Ausflug und einen schonen Tag.
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KONNEN SIE
DARIN LAUFEN?

TEXT A FOTO MARIE SOTOLOVA

In der Geschéaftswelt sicher, in Beziehungen vielleicht, aber in Holzschuhen

eher nicht. Und doch waren diese Schuhe (iber viele Generationen hinweg

das libliche Arbeitsschuhwerk der Bewohner des Bchmerwaldes. Es wére
bedenklich, hatten die Menschen inmitten der Walder keine Holzschuhe erfunden!

Und das nachweislich bereits im flinfzehnten, se-
chzehnten Jahrhundert. Beliebt waren sogar gleich zwei
Typen. Die malerischeren waren ganz aus Holz. Die beque-
meren, leichteren, Neischla genannt, hatten eine holzerne
Sohle und ein ledernes Oberteil, das rundherum mit Zwec-
ken befestigt ist.

Gerade der Bohmerwald war beriihmt fiir seine Holzs-
chuhe. Von hier aus wurden sie im 19. Jahrhundert bis auf
den Balkan, nach Bosnien, Kroatien, Slowenien, im Osten
ins Buchenland und Galizien und im Westen nach Bayern,
wo sie als ,Bohmerschuhe” bezeichnet wurden. Tausende
Paare wurden im Winter, wenn die Zeit fiir einen Zusat-
zverdienst kam, auf Schlitten aus den Huitten zur Bahn ge-
bracht und anschlieBend mit dem Zug durch ganz Europa
transportiert, in Leinensacken verpackt. Allein im Jahr
1880 hatten in den Bezirken Prachatice und Susice offiziell
200 Hersteller an die 50 000 Paar Schuhe produziert!

In den abgelegenen Dorfern des Bohmerwaldes wurde
sie von Handlern gekauft. Der Preis? Normalerweise erhi-
elten die lokalen Herstellerim Jahre 1910 ganz erbarmliche
24-40 Heller. Menschen in ganz Bohmen kauften sie dann
fir knappe 60 Heller, sodass es nicht verwundert, dass sie
vor allem auf der Veranda von tiberwiegend armen Mens-
chen standen. Nicht nur, weil es besser war in Holzschuhen
als barfuR? zu laufen. Neben dem niedrigen Preis hatten sie
auch geschatzte Eigenschaften im ungemiitlichen Herbst
und in den duBerst kalten Wintern. Sie waren wasserun-
durchlassig. Und wenn sie mit Stroh geftillt wurden und
man noch Wollstriimpfe anzog oder die FiiRe mit einer or-
dentlichen Schicht von Tiichern einpackte, war der Frost
viel ertraglicher. Geschatzt wurden sie nicht nur von den
Dorfbewohnern, sondern auch von den Arbeitern in den
Brauereien und Ziegelbrennereien.

Die Holzschuhe wurden im Winter in beinahe jedem
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Haushalt hergestellt. Ein erfahrener Handwverker war in der
Lage, pro Tag 6-8 Paare herzustellen Es gab jedoch auch
eine organisierte Produktion. Bekannt war zum Beispiel die
kleine Fabrik im bayerischen Furth. Eine besondere Ges-
chichte hatte die Idee der GroRBunternehmers Vojtéch
Lanna. Im Jahre 1855 hatte er flir ganze vier Wochen den
Schwarzenberger Kunstschnitzer Josef Ptak nach Belgien
gesandt, damit er sich das dortige Know-how aneigne. Das
Ergebnis war die Herstellung von Holzschuhen Deluxe; ein
schwarz angemalter Absatz, die Oberflache nicht mehr tra-
ditionell durch Rauch konserviert, aber poliert in einer Le-
derimitation und in manchen Fallen sogar bemalt. Doch
wehe. Fir die Reichen waren es immer noch ganz ge-
wohnliche Holzschuhe und fiir die Bediensteten und die
Arbeiter ein unnétig teurer Luxus. Somit feierten die guten
alten und Uber Jahrhunderte bewahrten Bohmerwalder
Holzschuhe einen Triumph.
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In dieser Gestalt werden sie heute auch von Karel Fiir-
bach hergestellt. Wenn Sie fragten, wie ein Lokfiihrer zu
einer solchen Besonderheit komme, so wiirde er lhnen an-
tworten, er wisse es nicht. ,Von klein auf habe ich mit
einem Messer herumgespielt. Ich habe mancherlei probi-
ert, Gabeln und auch Geschirr. Als ich mit meiner Tatigkeit
bei Tschechoslowakischen Verband der Umweltschiitzer
begann, hatten wir die Idee Rinnen fir Pflanzen auszuho-
hlen. Ich habe dann mit Holzdachrinnen weitergemacht.
Dann habe ich eine alte Tischleraxt bekommen. Mit ihr lie
es sich derart schon arbeiten, dass ich trotz all der Blasen
und Riicken- und Handgelenksschmerzen, die mit der Ar-
beit einhergehen, die Arbeit mit Holz weiter fortsetzte.”

Als drohte, dass mit dem hohen Alter eines der letzten
Holzschuhhersteller, Eduard Jungwirth aus Mlynéarovice,
dieses Handwerk in der Region Volarsko endgiltig verloren
gehen konnte, Ubernahm Karel Flirbach die Ziigel. Er be-
sorgte sich eine Werkbank, kaufte weitere Beitel hinzu und
lieR sich die notwendigen Instrumente schmieden. Die letz-
ten fiinf, acht Jahre stellt er Holzschuhe nicht zum Verkauf
her, sondern zur Demonstration der alten Handwerkskunst.

LIch stelle sie aus roher Kiefer her. Es gentigen vierzehn
Tage, bis sie anfangt zu trocknen, und schon platzen die
Holzschuhe auf. Zuerst wird der Holzblock idealerweise mit
einer Bandsage oder einer gebogenen Schmiedeaxt grob
bearbeitet. Dann lege ich den Block auf die Werkbank,
nehme das Schnitzmesser zur Hand und forme ihn in die
gewiinschte GroRe. Das Innere hohle ich von drei Seiten
aus. Man muss vorsichtig vorgehen, oder Sie durchbohren
die Spitze, und ein solcher Holzschuh eignet sich dann nur
als Dekoration an die Wand. Wenn alles fertig ist, ist das
Produkt langsam trocknen zu lassen. Die alten Schnitzer
sollen sie in Holzspane vergraben haben. Und fertig.”
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Der Sommer lockt die Menschen ans Wasser, um die Sicherheit der Besucher
kiimmern sich die Wasserrettungskrafte bereits seit mehreren Dekaden. Wie sieht
die Arbeit eines Wasserrettungsmitarbeiters aus? Vielleicht erinnern Sie sich noch
an die Serie Baywatch, in der braungebrannte Kerle und wunderschéne Frauen

in roten Badeanziigen herumliefen und bereit waren, jedem Ertrinkenden zu helfen.
Wie sieht jedoch der Dienst am Lipno-See aus? Eigentlich vollkommen anders

als in der bekannten US-Serie.

Der Wasserrettungsdienst, konkret sein Zweigverband
(vlesk\’/ Krumlov, hat seine Basis in Dolni Vitavice am linken
Ufer des Lipno-Stausees. Der regelmaRige und stete Dienst
erfolgt hier in den Sommermonaten 24 Stunden am Tag.
Die Wasserrettungskrafte sind bereit, zu jeder Zeit einzu-
greifen, sollte jemandem im Wasser Gefahr drohen oder
sollte jemand in Schwierigkeiten geraten. Als sog | first re-
sponders" fungieren sie flir den angrenzenden Uferbereich.
Jedes Mal, wenn ein arztliches Problem auftritt, kommen
sie auch hier zum Einsatz.

Die Wasserrettungskrafte bereiten am Morgen alles
Notwendige vor, verbinden sic h mit den anderen Ein-
heiten des integrierten Rettungssystems und bestati-
gen ihre Einsatzbereitschaft. Dann warten sie
vorbereitet auf einen eventuellen Eingriff, doch sitzen
dabei nicht mit den Handen im Scho. Wahrend des
Tages widmet sich die Wasserrettungskraft der regel-
maBigen Instandhaltung der Technik, der Basis und
den Kontrollen und eventuellen Reparaturen der Aus-
rustung. Nicht zuletzt ist sie auch verpflichtet, die phy-
sische Kondition aufrechtzuerhalten und sich weiter
zu bilden, die Rettungsmethoden zu wiederholen und,
einfach gesagt, stets auf der Hut zu sein.

Die Wasserrettungskrafte fuhren diese Tatigkeit kos-
tenlos und im Rahmen ihrer Freizeit aus. Es handelt sich
nicht um professionelle Mitarbeiter, sondern um Frei-
willige. lhre Fahigkeiten geben sie auRerdem weiter in
Form von verschiedenen Schulungen und Kursen — am
haufigsten im Bereich der Ersten Hilfe. Um ihre Arbeit
austiben zu konnen, miissen sie jedoch auch etwas ver-
dienen, und das in Form diverser Aktivitaten, die gerade
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mit dem Element Wasser zusammenhangen. Ein oftmals
gefragte Dienstleistung sind Teambuildings und Veranstal
tungen nicht nur fiir Firmen, sondern auch fiir Einzelne, die
sich auf eine spielerische und unterhaltsame Art und Weise
vor allem in den Bereichen der Bereitstellung der Ersten
Hilfe oder beim Uberlebenstraining in der Natur weiterbil-
den mdchten. Gerade bezliglich des Letztgenannten spielt
den Wasserrettungskraften die hiesige wunderschone
Bohmerwalder wilde Natur voll in die Karten.

In interessanter Bestandteil der Arbeit der Wasserret-
tungskrafte ist auch die Organisation verschiedener Arten
von Schwimmwettbewerben, angefangen beim Flossens-
chwimmen in der Moldau, wobei die Schwimmer das
Stauwehr mitten in Cesky Krumlov absolvieren miissen,
bis zum traditionellen Internationalen Rennen im Ferns-
chwimmen. Dieses findet in regelmaRigen Abstanden
etwa in der Mitte der Sommerferien vor der Basis in Dolni
Vltavice statt. Bei dieser Veranstaltung kommt normaler-
weise nicht nur die tschechische Spitze im Ferns-
chwimmen zusammen, sondern auch begeisterte
Amateurschwimmer, die das Schwimmen in der freien
Natur unter sicheren Bedingungen erproben mochten. Wa-
hrend der gesamten Renndauer sind die Teilnehmer - wie
auch sonst - unter der Aufsicht des \Wasserrettungsdien-
stes. Auch deshalb ist das Rennen derart popular.

Auch Sie haben die Moglichkeit, beim diesjahrigen Ren-
nen an Zuschauer oder als Teilnehmer dabei zu sein.
Das Rennen findet an zwei Tagen (28. und 29. Juli)
in Dolni Vltavice statt. Nahere Informationen Uber die
Aktivitaten der Wasserrettungskrafte finden Sie hier:
www.zachranari.com

-

Die Wasserrettungskrafte fuhren
diese Tatigkeit kostenlos -

.

und im Rahmen ihrer Freizeit aus.




DIE REGION LIPENSKO
VERFUGT UBER NEUE
WEBSEITEN FUR TOURISTEN

TEXT A FOTO JIRi MANEK

Der Touristische Verein Lipensko, der seit zwei Jahren am systematischen
Ausbau des Tourismusgebiets Lipensko - zwischen StoZec und Rozmberk,
hat eine Neuheit vorgestellt. Es handelt sich um ein vollkommen neues
Tourismusportal mit der auBerst attraktiven Web-Adresse www.lipensko.cz,
das auch in die englische und deutsche Sprache libersetzt ist.

Die Region zwischen StoZzec und RoZzmberk nad Vita-
vou ist charakteristisch fiir seine unglaubliche Vielfalt. Der
Besucher findet hier einfach alles. Die wilde Natur des Na-
tionalparks Sumava mit den Torfmooren und majestatis-
chen Urwaldern, die hochsten Gipfel des Bohmerwalds
vom Tristolicnik (Dreisesselberg) tiber Smrcina (Ho-
chficht) und den Gletschersee. In der Region gibt es
unendlich viele Moglichkeiten des sportlichen Auslebens
sowohl fiir Profis, als auch fiir die Hobbyradfahrer, Inline-
Skater, Skifahrer, Radfahrer, Laufer und die Wandertou-
risten. Als Bonus dienen unzahlige Platze mit herrlichem
Ausblick in das bohmische Inland, aber auch in Richtung
Osterreich, wo am Horizont die Alpen majestatisch gen
Himmel ragen. In der Region fehlt es auch nicht an Ges-
chichte und Kultur. Wir haben den einzigartigen Schwar-
zenbergschen Schwemmkanal, die Geschichte des
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Passionstheaters in Hofice na Sumavé, die héchstgele-
gene bohmische Burg ,Vitk(v hradek”, das kolossale Zis-
terzienser Kloster in VVy$si Brod und die Burg Rozmberk
oberhalb der Moldau. Dazu die modernsten Attraktionen
fur anspruchsvolle Touristen in Lipno nad Vitavou wie z.
B. Bobbahnen, der Baumkronenpfad, das Konigreich des
Waldes, das Ski-Areal, der einzigartige Minigolfplatz oder
der Unterhaltungspark” des Baren Kubik in Frymburk.
Und naturlich auch die Freizeitmdglichkeiten an der Mol-
dau und in der Umgebung des Lipno-Sees.

Das alles und noch viel mehr finden Sie nun an einem
gemeinsamen Ort, auf der Webseite www.lipensko.cz.
Auf der Webseite stehen Tipps zu Ausfliigen mit wun-
derschonen Fotos, zugleich werden hier geplante und lau-
fende Veranstaltungen aus der gesamten Region
zwischen StoZec und RoZzmberk prasentiert und nicht zu-
letzt auch die Moglichkeiten und Platze, wo Sie sich aus-
ruhen konnen. Daher finden Sie hier die Kontaktdaten von
Hotels, Camps, Pensionen, Restaurants und Wellness
Zentren. Das neue Tourismusportal kniipft grafisch an
das beliebte Magazin Lipensko und weitere Drucksachen
an, die vom Touristischen Verein Lipensko (TSL) heraus-
gebracht werden. Die attraktive Domain lipensko.cz
wurde vom Verein der Lipensko-Gemeinden gestiftet. Mit
einer finanziellen Forderung half auch die Region Sid-
bohmen aus. Die Webseite stammt aus der Werkstatt der
Firma NetMagnet aus Cesk\'/ Krumlov.

.Als wir von dem Vorhaben erfuhren, sagten wir uns
in der Firma sofort, wir sollten auf jeden Fall dabei sein.

Das Auswahlverfahren tiberhaupt nicht leicht, aber am
Ende konnten wir knapp gewinnen. Uber der Struktur
und der Funktionalitat der Webseite haben wir mit dem
Auftraggeber ganze Nachte und Tage verbracht. Das Gra-
fikdesign, die Codierung und Programmierung haben
noch mehr Mihe verlangt. Wir haben Dutzende Mogli-
chkeiten in Erwagung erzogen, mussten Hindernisse
Uberwinden und haben verschiedene Verbesserungs-
maRnahmen vorgeschlagen, die in der Auftragsvergabe
nicht gefordert waren. Jetzt wird alles in Blitzgeschwin-
digkeit hochgeladen, die Veranstaltungen in der Region
Lipensko werden halbautomatisch aus den &ffentlich zu-
ganglichen Quellen heruntergeladen und den geplanten
Ausflug kann sich der Nutzer Ubersichtlich ausdrucken
oder an die E-Mail-Adresse senden. Lipensko.cz ist meiner
Ansicht nach eines der besten Urlaubsportale in Tsche-
chien”, bewertet Tomas Kouba, der Mitbesitzer der Firma
Net Magnet s.r.o., den Verlauf der Webgestaltung und
das Ergebnis.

.Wir wollten eine Plattform und eine Informationsstelle
schaffen, wo sich die Menschen mit dem komplexen An-
gebot der ganzen Region zwischen Stozec und RoZzmberk
bekannt machen konnen. Nach einer Inspiration fir die
Webgestaltung und das Design haben wir in den besten
Tourismuszentren Europas gesucht. Mit dem Ergebnis
sind wir zufrieden, und jetzt missen wir die Webseite in
Zusammenarbeit mit der gesamten Region ordentlich mit
Informationen flillen”, so Jifi Méanek, der Vorsitzende des
Vereins abschlieRend.

Der Touristische Verein Lipensko vereinigt Gemein-
den, Unternehmer und wohltatige Organisationen
aus der Region Lipensko. Das Ziel des Vereins bes-
teht darin, die touristische Region zwischen StoZec
und Rozmberk nad Vitavou zu propagieren und Be-
dingungen fiir die Zusammenarbeit der Region zu
schaffen. Der Verein funktioniert primar auf der
Grundlage von Mitgliederbeitragen aus den Reihen
der Unternehmer, sekundar bereit er Teilprojekte vor,
fur die er weitere Finanzmittel erhalt. Von jeder
Krone, die in den Verein von seinen Mitgliedern aus
der Reihen der Unternehmer eingezahlt haben,
konnte der Verein bisher weitere zwei Kronen ge-
nerieren. In den 1,5 Jahren seiner Tatigkeit investi-
erte der Touristische Verein Lipensko in den
Marketingbereich der Region zwischen StoZec und
Rozmberk mehr als 3.000.000 Kronen und in den
folgenden Jahren mochte er seine Arbeit mindes-
tens verdoppeln. Der Verein steht all jenen offen, die
sich an der Entwicklung des wunderschonen Gebi-
ets Lipensko beteiligen mochten.
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DAS FAMILIENSKIGEBIET LIPNO
- ES IST SCHWER ZU HAUSE
ZU BLEIBEN UND NICHT , T

Wohin im Winter, wenn man einen tollen Urlaub mit neuen Erlebnissen
erleben moéchte? Bei Beratungen im Familienkreis werden lhnen die folgenden
Zeilen mit Sicherheit als idealer Leitfaden dienen.

Falls Sie eine Familie mit Kindern haben und gerne auf
einem nicht allzu anspruchsvollen Abhang Skifahren wol-
len, sollten Sie nicht weiter zogern. Wir garantieren, dass
wir Ihren Kindern innerhalb von drei Tagen das Skifahren
beibringen. Wir bieten eine Umgebung, die ideal ist fiir die
komplette Familie, samtliche Bedingungen dafiir, dass sich
ein jeder Besucher bei uns wohl fuihlt und die bei uns ver-
brachten Tage in vollen Ziigen genieBen kann,” sagt der
Direktor der Gesellschaft Lipno Servis, Petr Dusek.

=) Neuheit

Naturlich begriiRen wir bei uns Kunden jeden Alters,
doch die besten Bedingungen finden hier Eltern mit Kin-
dern vor. Wir legen groBen Wert auf die Sicherheit un-
serer Kunden, die Pisten sind sehr breit, keine
Steilhdange, wegen deren jemand nervos sein konnte.
Unser Besucher sind normalerweise nicht diejenigen,
die Kilometer zahlen, sie wollen sich eher entspannen.

In der Saison stehen hier bis zu 200 Skilehrer zur
Verfligung. Wir sind in jedweder Richtung eine vollkom-
men professionelle Schule. Wir haben eine klar festge-
legte Ordnung, damit alles 100%ig funktioniert. Wir
schulen unsere eigenen Skilehrer, die Deutsch und En-
glisch sprechen, prifen sie selbst, verfligen tber alle
Zertifikate, wir trennen die Kunden in Gruppen gemafl
ihrer Bedurfnisse und nach eigenen Erwagungen.

Den Eltern garantieren wir, dass lhre Kinder inner-
halb von drei Tagen das Skifahren erlernen, sie gehen
dann auf den Hang und fahren selbstandig, bremsen,
fahren in Bogen. Der Unterricht wird von uns als Spiel

Neu im Angebot
von Skiareal Lipno

® Eine langere Skicross-Strecke
® eine Slalomstrecke mit neuer
Messung fiir die Offentlichkeit
® ein groBerer Snowpark, damit
Anfanger mehr Raum haben
® Ferienlager in Stadtnahe
® neue Verglinstigungen
bei Skipassen

—

konzipiert. Alles beginnt mit den ersten Schritten im Fox
Park fir Kinder. Hier lernen auch die Abfahrer und
Snowboarder etwas hinzu, die von sich behaupten, sie
kénnten bereits alles. Die Skischule ist unser ganzer
Stolz. Genutzt wird sie auch von Besuchern aus Oster-
reich, Holland und weiteren Landern. Wir sagen aus
Spal3, dass alle hollandischen Kinder das Skifahren bei
uns in Lipno erlernt haben. Alle vielleicht nicht, aber bei
den Hollandern sind wir auf jeden Fall sehr beliebt.

Am Hang stehtimmer die Bergwacht bereit, und ab
dieser Saison kommt die Ski-Patrouille dazu, welche die
Sicherheit unserer Skifahrer im Auge behalten wird. Auf
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den Pisten selbst gibt es auBerdem neue Sicherheitse-
lemente. Wir haben auch in das Kunstschneesystem in-
vestiert, was die Anwesenheit von Schnee garantiert.
Zudem haben wir eine neue und leistungsstarke
Schneefrase gekauft.

Ja, sie ist unser Schmucksttick und hat sich wunder-
bar bewahrt. Die Reaktionen waren wirklich voller Be-
geisterung. Ganz logisch haben wir sie daher
verlangert, sie ist jetzt 800 Meter lang. Und auch hier
garantieren wir die maximale Professionalitat. Errichtet
wurde die Strecke von Leuten, die hinter dem Erfolg der
tschechischen Olympiasiegerin Eva Samkova stehen.
Sie hatte bei uns sogar ein Snowboard-Camp, hier fand
der Tschechische Cup im Snowboard-Cross statt. Der
Erfolg bei den Rennteilnehmern und den Besuchern
war unerwartet gro. AuBerdem nehmen wir einen Sla-
lom mit Zeitmessung fiir die Offentlichkeit in Betrieb
und haben den Snowpark erweitert, um mehr Raum
fiir unsere beginnenden Skifahrer zu haben.

Was die GroRe betrifft, gehdren wir zu den drei groR-
ten Zentren im Land, wir haben etwa 12 Kilometer an
Abfahrpisten. Der Preis entspricht den Dienstleistun-
gen, die wir anbieten. Unser Zentrum ist preislich ver-
gleichbar mit den mittelgroBen und den groRten
tschechischen Gebieten. Die Infrastruktur, die wir kos-

=) Neuheit

tenlos anbieten, entspricht dem Preis des Skipasses.
Kostenlos ist bei uns zudem der Parkplatz, auch der Trai-
ningsplatz fir Kinder, wohin die Eltern mit dem Kind
kommen kénnen, ohne Kunden bei uns zu sein. Wir ver-
flgen Uber drei Vier-Sitz-Lifte, welche den Komfort und
die Sicherheit der Kinder sicherstellen. Eine Selbstver-
standlichkeit sind Animationsprogramme.

Angesichts der Beliebtheit verbessern sich jedes
Jahr auch die Bedingungen der Anreise bis zu den Ab-
fahrtpisten. Mit dem Auto ist es zum Beispiel aus Linz
nur eine Stunde Fahrzeit. Wir bereiten zudem viele Pre-
isaktionen vor, wie z. B. 3 + 1 Skipass umsonst fiir das
Skifahren am Abend. Das ist ein ideales Angebot fir
eine vierkopfige Familie oder vier Freunde.

Naturlich. Aber ohne geht es nicht. Das meiste Geld
wird rickinvestiert. Ein GroBteil wandert zum Beispiel
in Einrichtungen, die auf den ersten Blick nicht zu sehen
sind. Nicht alle Menschen werden wohl wissen oder
ahnen, dass unter der Erde kilometerlange Kabel und
Rohrleitungen des Kunstschneesystems vergraben
sind, die wir beinahe jedes Jahr modernisieren. Dazu
noch die Investitionen in neue Schneefrasen. Wir ent-
wickeln uns immer weiter. Insgesamt erlebt Lipno einen
Riesen-Boom, jeder kennt heute den Baumkronenpfad,
der 364 Tage im Jahr offen ist. Und wir im Skiareal
freuen uns, dass wir zum Aufschwung Lipnos in hohen
MaRen beitragen dirfen. Der Pfad kann auch im Winter
betreten werden, und das direkt aus den Skiern, wobei
sich unsere Kunden auch ohne Leihgebiihr Outdoor-
Schuhe besorgen kénnen und beispielsweise in der
Mittagspause aufbrechen konnen.

Das ist eine kleine Besonderheit. Vaclav Chalupa hat
unlangst eine Ruderabteilung am Lipno-See gegriindet,
im Winter ist das Wasser im Stausee meistens zugefro-
ren, daher widmet er sich gemeinsam mit uns dem
Schneefrasen. Es ist fur ihr eine Abwechslung und
macht ihm riesig SpaR. Wer weil, vielleicht unterneh-
men wir flr unsere Kunden eine Rundfahrt mit der
Schneefrase mit Vaclav Chalupa am Steuer. Lipno ist,
einfach gesagt, logistisch und beztliglich der Dienstleis-
tungen ein sehr gut aufgestellter Ort. Und ein guter Rat
zum Schluss - vergessen Sie nicht sich die Lipno Card
zu kaufen, denn sie bietet jedem viele Vorteile.

Mehr Informationen auf
www.lipno.info und auf Facebook
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® Skifahren auf 11,8 km langen Pisten.

® Drei bequeme Viersitz-Lifte.

® Ein ausgebesserter und erweiterter
Snowpark je nach

® Schwierigkeitsgrad von vollkommenen
Anfangern uber fortgeschrittene Skifahrer.

® Eine unterhaltsame Skicross-Strecke -
ein eigenstandiger abgetrennter Teil der Piste
mit einer Lange von 1200m. Diese Strecke
ist fur kleine und groRBe Ski- und
Snowboardfahrer geeignet.

® Ein Slalom mit Zeitmessung -
vergleichen Sie die Zeiten mit den Zeiten
der Hochleistungssportler.

® Der Fox Park mit drei fahrbaren Teppichen,
zu dem der Eintritt kostenlos ist.

® Kostenloses Parken - direkt bei den Kassen

und an der Einstiegsstation des Lipno Express.

® Tagliche Animationsprogramme mit Fox,
dem Maskottchen des Areals.

® Skifahren am Abend auf der langsten
Piste des Areals — von 18:00 bis 21:00.

® Bobfahren am Abend im Fox Park -
von 18:00 bis 20:00.

® Komplexe Dienstleistungen an einem Ort -
Intersport Rent-Verleih, Skischule Skischool
Lipno, Intersport-Geschaft, Skiservice,
Skidepot, Restaurant.

® INTERSPORT Rent-Verleih - alles schnell
und bequem an einem Ort. Skiausriistung
nicht nur fiir Kinder, Skischule und Skipass.

® Kostenloser Skibus in der Region Lipensko.
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LIPNO ICE MARATHON 2019

TEXT ADELA CERNA FOTO VACLAV PANCER

Einige Marathonlaufer haben immer wieder Lust etwas Neues, Ungewdhnliches oder
etwas zu probieren, was ihre Grenzen noch weiter (iber die Limits eines normalen
Marathonlaufs hinaus verschiebt. Ein ungewohnliches, anspruchsvolles, extremes
Erlebnis voller Adrenalin ist auch der Lipno Ice Marathon, der am 9. Februar 2019 offiziell
zum vierten Mal stattfinden wird. Nicht umsonst wird behauptet, es handle sich

um ein Rennen fiir all diejenigen, die sich selbst testen wollen.

Stidbéhmisches Meer - auch so wird der Lipno-
Stausee genannt, die groRRte Wasserflache in Tsche-
chien. Trotz der Tatsache, dass er sich am siidlichen
Zipfel der Tschechischen Republik befindet, betragt die
Meereshohe der Dammbkrone dieses Wasserwerkes
auf 729 Metern liber dem Meeresspiegel. Das Wetter
hat hier durch und durch Bergcharakter, und insbeson-
dere im Winter werden hier auch extrem niedrige Tem-
peraturen zu verzeichnen, die bis 25° C unter den
Gefrierpunkt sinken. Nicht selten fallen die Temperatu-
ren noch weiter. Und dann ist es ein Winter, der wir-
klich unter die Haut geht! Haben Sie sich jemals
vorstellen konnen, in solchen Bedingungen einen Ma-
rathon zu laufen? Denken Sie sich noch eine eisige Un-
terlage, Schnee, Wassertaschen, Risse im Eis,
Eisschollen und oft auch Nebel hinzu. So sieht es n&-
mlich beim Lipno Ice Marathon aus, dem extremen
Rennen fir diejenigen, die sich selbst und den schwie-
rigsten Bedingungen testen mochten.

Lauf und Freestyle

Der Lipno Ice Marathon ist nicht irgendein Rennen.
Die Laufer bzw. Freestyler miissen es in der ganzen
Lange auf dem Eis absolvieren. Er findet namlich auf
der zugefrorenen Flache des Lipno-Sees statt. Sein
Start und das Ziel liegen im Camp Jestfabi in Cerna
v Posumavi und der Wendepunkt des Marathons ist
unweit des Damms in Lipno nad Vltavou.

Der Nebel am Lipno-See priift
auch den hartnackigsten Sportler

Eis, Schnee, Eistaschen voller eiskaltem Wasser,
Eisschollen, eine unebene und manchmal auch insta-
bile Eisoberflache, Risse im Eis und viele weitere Hin-
dernisse sind jedoch nicht das einzige, was den Lipno
Ice Marathon zu einem extremen Rennen macht. Die
hohe Luftfeuchtigkeit wird von der berlichtigten wei-
Ren Dunkelheit in Lipno begleitet, die auch den hart-
nackigsten Sportfan einer Prifung unterzieht. Sie lasst
namlich auch die naheliegenden Orientierungspunkte

=) Sport

verschwinden, die Sportler bewegen sich wie in
Milch, und schnell kommen Zweifel auf, ob man in
die richtige Richtung lauft. Nicht umsonst war also
die Dunkelheit einer der Faktoren, der die Ausdauer
der Laufer des zweiten Jahrgangs im Jahre 2017 auf
den Prifstein stellte. Diejenigen, die das Rennen
knapp vor dem Zeitlimit beendeten, mussten somit
bis auf den Boden ihrer physischen und auch psy-
chischen Krafte greifen.

Doch das ist langst nicht alles. Wenn Sie ein richti-
ger Eis-Marathonlaufer werden mochten, haben Sie
die Moglichkeit im Rahmen der Startgebdihr in einem
eigenen Zelt im Camp am Start zu Gibernachten. Sie
haben damit die Gelegenheit zu beweisen, dass Sie
auch mit dem hartesten Bohmerwalder Winter klar-
kommen und nicht nur Mudigkeit und Kalte tberwin-
den, sondern auch die physisch anspruchsvolle
Eisstrecke mit einer Léange von 42,195 km.

Nur Sieger

Die Jahrgange 2017 und 2018 waren erfolgreich,
in beiden Jahren war der Winter wie aus dem Bilder-
buch. Die Rennlaufer hatten vor sich die schwierige
Aufgabe die Marathon- bzw. Halbmarathonstrecke zu
bewaltigen und den auRerst anspruchsvollen Boden-
belag zu lGiberleben. Am Ende haben alle die Strecke
wunderbar bewaltigt, und im Ziel gab es somit keine
Verlierer, sondern nur Sieger.

Sollten Sie eine Schwache fiir ungewohnliche Ren-
nen, Erlebnisse und Herausforderungen haben, dann
ist der Lipno Ice Marathon 2019 gerade fiir Sie bes-
timmt. Zégern Sie also nicht, besuchen Sie die Web-
seiten des Rennens, wo Sie alles finden, einschlieflich
guter Ratschlage beziiglich der Rennvorbereitung,
Fotos und Videos aus den Vorjahresrennen. Falls Sie
sich nicht fit genug fiir den ganzen Marathon fuhlen,
konnen Sie auch Uber die halbe Distanz starten. Fir die
jungen Rennlaufer bis 18 Jahre steht dann eine 10-Ki-
lometer Strecke zur Verfiigung. Besuchen Sie die Seite
www.icemarathon.cz.
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& Men schrieb den Febwggwoog, und der
___,_.--q.-r"l:fﬁno-Stausee bewarb si egen der hiesigen Eisbahn

um einen Eintrag in das tschechische Buch der Rekorde.
Die Kommissare der Agentur ,Dobry den” (Guten Tag) aus
Pelhtimov reisten herbei, um die Eisbahn in Lipno zu mes-
sen. Am Dienstag, den 3. Februar 2009, um 15:58 Uhr er-
mittelte der Kommissar mithilfe eines Polizeiradchens die
Lange von 10.923 Metern der regelmalig praparierten Eis-

Wochenenden auch Erfrischungsstationen!

bahn. Das bedeutete einen Eintrag in das Guinness-Buch
der Rekorde, Lipno wurde zur langsten praparierten Bahn
auf Natureis der \Welt, erst auf dem zweiten Platz ist seither
die kanadische Bahn in Ottawa (7,8km).

Die Eismagistrale verbindet die Gemeinden Frymburk,
Predni Vyton und Lipno nad Vlitavou in einer Breite von
acht Metern. In Frymburk und auf dem Lipno-See hat die
Bahn die Form eines Ovals. Um die Bahn kimmern sich
Freiwillige, die Schnee raumen und das Eis mit Besen sau-
berfegen. Sie bemiihen sich, in regelmaRigen Abstanden
die Eisstarke zu messen.

Neben der Lange und den wunderschonen Natursze-
nerien sind auch der Verleih von Ausriistung und an den
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DREISESSEL - DREIECKMARK -
PLOCKENSTEIN - DER HOCHSTE
UND SCHONSTE KAMMWEG
DER REGION LIPENSKO

TEXT JIRi MANEK FOTO FRANTISEK JANOUT

Die KdAmme und Berggipfel in der Region Lipensko sind normalerweise mit Schnee
bedeckt. Fiir diejenigen, die Abenteuer mit etwas Adrenalin, unvergessliche Ausblicke
auf die Alpen und atemberaubende Winterszenerien mit schneebedeckten und vereisten
Baumen mogen, eroffnet sich die Moglichkeit eines einmaligen Ausflugs. Es handelt sich
um eine Strecke liber den héchsten Kamm des Bohmerwaldes und der Region Lipensko,

welche die Touristen entlang der Grenzen dreier Staaten auf den héchsten Berg des
Bohmerwaldes fiihrt. Ohne Schneeschuhe, Langlaufskier oder Skialpinskier wird es
aber nicht gehen. Als Belohnung fiir den angebotenen 10km langen Ausflug lockt eine
warme gemiitliche Bierstube mit bayerischen Lokalspezialitaten auf dem Gipfel des

Ttistolicnik (Dreisessel).

Die Kdmme tber dem rechten Ufer des Lipno-Sees
erreichen eine Hohe von tiber 1 300 Metern und sind
dank ihrer Lage die meiste Winterzeit reichlich mit
Schnee bedeckt. Die faszinierenden Szenerien der win-
terlichen Gipfellandschaft mit vielen Felsblocken, mit
Schnee bedeckten Baumen und vom Wind gepeits-
chten offenen Ebenen konnen Sie insbesondere bei
klarem Wetter erleben. Umrahmt wird die Idylle des
Bergkamms von den Ausblicken in Richtung Siiden,
wo am Horizont die Gipfel der majestatischen Alpen
hinaufragen, in nordlicher Richtung haben Sie dann
den Komplex Boubin und Kubik (Schreiner und Ku-
bany) vor sich.

=) Ausflugtip

Dabei muss ein Ausflug tiber den hdchsten Kamm des
Bohmerwaldes nichtimmer derart physisch anspruchsvoll
sein. Man muss vom See aus nicht zu FuB aufsteigen. Als
Ausflugstipp empfehlen wir sich mit dem Auto bis zum
Parkplatz unterhalb des Gipfels des Tristolicnik (Dreisessel).

Der Grenzkamm vom Tristolicnik (Dreisessel)
(1 303 m), ber Trojmezna (Bayerischer Plockenstein)
(1 361 m), Trojmezi (Dreilandereck) (1 320 m) bis zum
Plechy (Plockenstein) (1 378 m)ist b km lang. Die emp-
fohlene Strecke fiihrt hin und zurlick Gber denselben
Weg, kurz gesagt werden Sie den Winterkammweg
gleich zweimal genieBen konnen. Uber den rot marki-
erten Wanderweg lasst sich nur fur den Fall wandern,
dass kein Schnee liegt. Doch im Winter sind die Schil-
der und Zeichen vom Schnee bedeckt. Die Schnee-
masse auf dem hochsten Bohmerwalder Kamm von
etwa zwei Metern ist keine Ausnahme, aber weil der
Weg direkt tiber den kam flihrt, drohen hier keine La-
winen. Der Weg vom Tristoli¢nik (Dreisessel) auf Ple-
chy (Plockenstein) ist auch bei einer hohen
Schneedecke nicht zu verfehlen, weil man direkt Gber
den GrenzfuBweg wandert. Auf der einen Seite ist der
Nationalpark Sumava, und die Strecke wird von troc-
kenen Stumpfen ehemaliger Fichtenriesen gesaumt,
die dem Borkenkafer zum Opfer fielen. Auf der deuts-
chen und 6sterreichischen Seite fehlt der Wald géanz-
lich. Entweder er fiel Stiirmen zum Opfer oder er wurde
wegen des Borkenkafers abgeholzt.




Vom Tristoli¢nik (Dreisessel) sind es 3 km zum Troj-
mezi (Dreilandereck), wo drei Staaten aufeinandertref-
fen - Tschechische Republik, Osterreich und
Deutschland. Hier konnen Sie sich mit dem Triangel
der Grenzsaule ablichten lassen. Vom Trojmezi (Drei-
landereck) auf den Gipfel des Plechy (Plockenstein)
sind es weitere 2 Kilometer. Auf dem Gipfel des Plechy
(Plockenstein) in einer Hohe von 1 378 Metern uber
dem Meeresspiegel wurde ein Gipfelkreuz errichtet,
das zusammen mit dem Felsaufschluss eine sehr foto-
gene Stelle bildet. Sollte es fiir die tlichtigeren Ausflu-
gler immer noch zu wenig sein, ist ein Abstieg einen
Kilometer weiter auf den Rundgang oberhalb des
Plesné jezero (Plockensteinsee) zum Adalbert-Stifter-
Obelisk moglich.

- Ausflugtip

Der Weg kann im Winter zu FuR nicht bewaltigt
werden bzw. es ist nicht zu empfehlen. Natirlich muss
man sich entsprechend anziehen und sollte mit \Wet-
terumbriichen rechnen. Hier sind die Touristen bereits
im Gebirge, auf den Kammgipfeln, wo man sich bei
Winterwinden nicht aufhalten sollte. Doch das Beste
erwartet Sie zum Schluss des Ausflugs.

Nach dem Absolvieren von zehn Kilometern hin
und zuriick konnen Sie sich etwas Warmes im Restau-
rant auf dem Berg mit den Thronen der drei Konige,
auf dem Gipfel des Tristoliénik (Dreisessel) gonnen. Off-
nungszeiten im Winter: jeden Tag von 9:00 bis 17:00.
Sie kdnnen sich hier auf das Beste aus der echt haus-
gemachten bayerischen Kuche freuen. Die Rohstoffe
sind immer frisch, das Fleisch und die Fleischwaren
sind ausschlieBlich lokalen Ursprungs und dazu das
leckere bayerische Hefebier. Und zum Schluss natuir-
lich die bayerischen Kuchen und eine Auswahl aus
verschiedenen Kaffeesorten... Hmmm, einfach perfekt.

i
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Wir wunschen lhnen
viel Freude und freuen
uns auf lhre Fotos!
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DAS BALLONFLIEGEN
BEENDET DIE SOMMERSAISON

IN DER REGION LIPENSKO

Mehr als 100 Luftschiffer erlebten Mitte September 2017
zum ersten Mal Giberhaupt einen Ballonflug in Lipno. i
Der Massenflug von etwa zwanzig Ballons wurde vom
Touristischen Verein Lipensko organisiert. Es handelt e sich- -~ 7=
um den Nulljahrgang einer neuen Attraktion, die zu einem
traditionellen Abschluss der Sommersaisen werden soll.. s g - Sy, e
In diesem Jahr werden die Ballonsimider Region Lipensko vom -
28. — 30. September 2018 in die Liifte gehen, wobei diesmal ]

auch Ballons aus Bayern'und Osterreich dabei sein werden. :
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Die Schonheiten der Region Lipensko werden aus den
Korben der Heiluftballons Mitte September vielleicht auch
Hunderte Passagiere bewundern kénnen. Im Jahre 2017
war es der Nulliahrgang einer Veranstaltung, welche die Tou-
rismussaison in der Region Lipensko beendete. Touristen
und Ballonfahrer kamen nicht nur aus allen Ecken der Tsche-
chischen Republik zusammen, sondern auch aus Osterreich.
Gemeinsam hatten sie ein romantisches und aufregendes
Erlebnis eines Massenflugs Uiber eine Landschaft, die aus
der Vogelperspektive sehr attraktiv ist. Auch wenn es hier
fur das Ballonfliegen eigentlich nicht optimal ist.

.Der Wind dreht sich hier sehr oft, und auch Windstille
ist nicht ohne Probleme. Das Wasser des Lipno-Sees kann
namlich auch bei Windstille fiir die Ballonlandung eine
unangenehme Falle darstellen. AuRerdem gibt es in der
Nahe die militérische Zone Boletice und den Nationalpark
Sumava, iber denen ein besonderer Flugverkehr herrscht,
und schlieBlich liegt unweit die Grenze zu Osterreich,” so
zu den Besonderheiten des Gebiets Pavel BoZor von der
Firma Lety balonem, s. r. 0., der im letzten Jahr zum Mitor-
ganisator und auch zum praktischen Priifer der Flugmogli-
chkeiten in der Region Lipensko ernannt wurde. Uber der
Landschaft sind namlich bisher nicht mehr als zwei Ballons
auf einmal geflogen, und im letzten Jahr waren es gleich
zwanzig. Alle Ballonfahrer und die begeisterten Zuschauer
konnten sich davon tiberzeugen, dass das Gruppenballon-
fliegen auch in dieser spezifischen Region gut funktioniert.

Der groBte Erfolg war der Nachmittagsflug am Freitag,
als bei Cerna v Posumavi 18 Ballons auf einmal in die Luft
gingen. Das Sahnehdubchen war der unglaubliche Son-
nenuntergang, bei dem sich nicht nur die Sonne, sondern
auch die Wasserflache des Lipno-Sees rot farbte. Am Sam-
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stagmorgen regnete es, und es wehte nur ein leichter Wind
in Richtung auf das Wasser. Daher wurde der Ballonstart
nach Krumlov verschoben. Von hier aus flogen alle in Ri-
chtung Lipno, beinahe bis nach Hofice na Sumavé.

Mit wetterbedingten Einschrankungen rechnen die Or-
ganisatoren jedoch im Voraus, und daher verbrachten die
Ballonfahrer die freien Stunden auf dem Baumkronenpfad
und auf dem Dampfer der Gesellschaft Lipnoine, deren
Betreiber die Partner der Veranstaltung sind und ihre At-
traktionen den Ballonfahrern kostenlos bereitstellen.

Wir freuen uns, dass es nach langen Vorbereitungen
gelungen ist, das Ballonfliegen am Lipno-See zu veranstal
ten und dass wir uns beteiligen und mit dem Programm
aushelfen konnten”, sagte Karel Andrle, Direktor der Gesel
Ischaft Lipno-line, die auch ein Mitglied des Touristischen
Vereins Lipensko ist. ,Wir sind sogar aus Brno angereist,
um in Lipno zu fliegen. Die Region Lipensko hat ein riesiges
touristisches Potential, und fiir uns Ballonfahrer ist es eine
Region mit einer interessanten Herausforderung. Wir
haben es hier nicht nur in der Luft genossen, sondern auch
auf den touristischen Attraktionen,” bewertete das \WWoche-
nende Libor Stana, Inhaber der Gesellschaft Balony.eu, der
mit vier Ballons angereist war.

.Mit dem Ballonfliegen wollen wir einen Punkt setzen-
hinter die Sommersaison. Die letztjahrige Veranstaltung
betrachten wir als organisatorisches Training. Jetzt wis-
sen wir, dass es geht und wissen, wie es geht. In diesem
Jahr méchten wir in der Region Lipensko an die flinfzig
Ballons begriiBen und auch mehr auslandische Ballonfa-
hrer einbinden,” sagte der Vorsitzende des Touristischen
Vereins Lipensko, Jifi Manek, der Hauptinitiator und Ve-
ranstalter, zum Abschluss.
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Jedes Jahr sehnen die Wassersportler aus ¢
Tschechischen Republik und den Nachbarstaate
ungeduldig das Ende des Monats August herbei
und das Wochenende, an dem endlich der Lipno-
-Stausee geoffnet wird und sich unter dem Damm
durch das Moldauflussbett Tausende Kubikmeter
Wasser wilzen. Dieses Wochenende in Loucovice
war im vergangenen Jahr besonders gelungen,

und auch das Wetter war sehr gut. Das Devils Race,
das auf der Moldau bereits zum elften Mal gefahren
wurde, war das Sahnehaubchen des ganzen Wochenendes.
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TEXT PAVLINA ZASTEROVA FOTO PETR SEBESTA

Das Devils Extreme Race bedeutet ein Woche-
nende voller Paddeln auf dem schonsten Abschnitt
der Moldau - Certové proudy (Teufelsstrome),
Abende und toller Bands. Nicht zuletzt auch voller
Rennen, die von Jahr zu Jahr hochwertiger sind und
das Preisgeld und auch die tollen Sachpreise immer
hoher bzw. attraktiver werden. Auch der Zug, der
sog. Helltrain, war ausgelasteter als je zuvor.

Das Rennen selbst war besetzt nicht nur mit
tschechischen, sondern vor allem mit sehr guten
auslandischen Teilnehmern. In der Starterliste waren
bekannte Namen des Wassersports wie des ltalie-
ners Michael Ramazza, des Franzosen Eric Deguil
oder des olympischen Medaillengewinners im Was-
serslalom, des Deutschen Hannes Aigner zu finden.

Die Gesamtreihenfolge basierte auf dem Zu-
sammenzahlen der Ergebnisse aus drei Rennen -
Qualifikation, KayakCross und Marathon. KayakC-
ross wurde mit je vier Booten gefahren, und die
Strecke wurde zur Abwechslung um ein Touch-
Banner in der zweiten Streckenhalfte ergéanzt. Am
besten lief das Rennen fiur Michael Ramazza, auf
dem zweiten Platz landete Stefan Hengst und drit-
ter wurde Gregor Becke. Mit dem Marathon kamen
wiederum ganz andere Sportler zurecht, souveran
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siegte Eric Deguil, die Folgeplatze gehorten Pavol
Andrassy und Matic¢ Tercel;.

Die Summe der drei Rennen spielte Michael Ra-
mazza in die Karten, zweiter beim Devils Race 2017
wurde Eric Deguil, und den dritten Platz teilten sich
Stefan Hengst und Mati¢ Tercelj mit identischen
Punktestand. Bei den Frauen wurde das Preisgeld
zwischen der Siegerin Zofia Tula aus Polen, die Slo-
wakin Zuzka Balejova und die fur Osterreich star-
tende Deutsche Jana Joeressen aufgeteilt.

Wie in jedem Jahr sorgen die Organisatoren
dafir, dass wahrend des Devils Race wirklich jeder
auf seine Kosten kommt. Ein vollgepackter Renntag
und die lGippigen Preisgelder fiir die groRten Sportler
und eine ordentliche Party einschlieBlich Konzerte
fur diejenigen, die vor allem wegen der Unterhal-
tung nach Loucovice kommen. Im vergangenen
Jahr lag die Unterhaltung in der Hand von gleich vier
Bands, am Freitag The Closing Date, gefolgt von den
legendaren Green Monster. Am Samstag brachten
die beliebte Band Az Naprsi A Uschne und die vor
Energie spriihende Band Timudej alle zum Tanzen.
Im vergangenen Jahr wurde das Programm um das
Turnier im Armdriicken ergénzt, fur das sich kosten-
los alle Interessenten anmelden konnten.




DIE GLOBALEN STARS DES
INSTAGRAMS FOTOGRAFIERTEN
DIE REGION LIPENSKO

TEXT JIRi MANEK UND TOMAS KADLEC FOTO CHRISTINA TAN, ILHAN EROGLU

Youtube, Facebook, Twitter, LinkedIn, Instagram. Noch vor kurzem vollkommen
unbekannte Wérter, unbekannte Begriffe. Heute bewegen diese Sozialmedien

die Welt. Sie vereinigen riesige Gemeinschaften und beeinflussen die Ansichten
und Methoden der Entscheidungsfindung von Hunderten Millionen Menschen

auf dem ganzen Planeten. Sozialnetze fiir das Denken und Handeln von Menschen,
die beeinflussen die Politik und die Parlamentswahlen, auch das Geschaftsleben
und natiirlich auch unsere Entscheidungen bei der Suche nach dem Urlaubsort.

Profis konnen heute dank den Sozialnetzwerken
hundertausendfache oder gar millionenfache Men-
gen von Fans buchstablich verzaubern. Einzelne
beeinflussen mit ihrer Hilfe die Meinungen und
Handlungen ganzer Populationen. Es kann uns ge-
fallen oder auch nicht, es ist jedoch die Realitat der
Gegenwart. Man nennt sie Influencer (das Wort In-
fluencer hat seinen Ursprung in der englischen
Sprache und ist abgeleitet von dem Begriff influ-
ence = Einfluss). Die Influencer verandern in der
Zeit der Informationstechnologien und der sozia-
len Netzwerke im Prinzip das Gesicht des Marke-
tings. Ein Influencer kann auf eine grundlegende
Art und Weise die Trends der Nachfrage nach bes-
timmten Produkten formen. Und so ist es kein
Wunder, dass herrliche Fotos aus verschiedenen
Urlaubsorten, die in den sozialen Netzwerken aus-
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gestellt sind, in der Lage sind, viele Touristen an-
zulocken und in Bewegung zu setzen, die genau
das sehen, erleben und eventuell auch fotografie-
ren wollen, was ihr Held der sozialen Netzwerke,
der Influencer. Und so reisen sie an den Ort der
Traumfotografie und geben dort ihr Geld aus.
Damit bieten sie Verdienstmoglichkeiten den vor
Ort lebenden Unternehmern und Einwohnern.

Auch aus diesem Grund hat der Touristische Ve-
rein Lipensko in Zusammenarbeit mit der Stidboh-
mischen Zentrale fir Fremdenverkehr und dem
Marketingexperten  fiir  Influencer-Marketing
Tomas Kadlec zu uns nach Lipno zwei Stars des In-
stagrams fur einen sog. InstaTrip eingeladen, in
dessen Verlauf wir interessante Orte fotografier-
ten. Das Ziel des InstaTrips und der Instagram-
Kampagne bestand darin, die Region Lipensko
Hunderttausenden Menschen aus der ganzen
Welt derart naher zu bringen, dass sie ihre herrli-
che mit Menschen besiedelte Natur sehen. Das
Ziel der Aufnahmen waren daher vor allem Bauten
und die Szenerien ihrer Einkomponierung in die
Landschaft. Alles Themen, fiir die sich die brei-
teste Gruppe der moglichen Besucher interessiert.
Wir haben uns auf Rozmberk, Vy$si Brod und
Frymburk konzentriert. Fotografiert haben wir vom
Boden aus und auch von einer Drohne bei den
Sonnenaufgangen und Untergangen im Oktober.
Die Stars richteten ihr Augenmerk vor allem auf
die Burg in Rozmberk, das Kloster in Vyssi Brod
sowie das historische Zentrum der Stadt Frym-
burk. Die Fotografien vom InstaTrip sahen Hunder-
tausende Fans.

von Frymburk und Vy3i Brod erhie
Likes und 763 Kommentare. Einer enormen
Beliebtheit beim Publikum der Instagrammer
erfreuten sich auch die sog. InstaStories
(Live-Ubertragung, welche die Authentizitat
des gegebenen Ortes und die ,Kulissen®-
Momente widerspiegeln), die tiber die Konten
der Instagrammer wahrend der Kampagne
beinahe 80 000 Nutzer gesehen wurden.
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Sie haben Lipensko
mit uns zusammen fotografiert

Die Luxury-Konigin Christina Tan Der Meister der Asthetik llhan Eroglu
aus Indonesien aus der Tirkei

@sassychris1 (sie hat 433 000 Follower) @llhan1077 (er hat 648 000 Follower)
https://www.instagram.com/sassychris 1/ https://www.instagram.com/ilhan 1077/

Diese zwei TOP STARS des Instagrams publizieren regelmaRig in prestigetrachtigen Me-
dien weltweit, wie Forbes travel guide, in dem Online-Magazin Travel and leisure und auch
auf der einflussreichsten Instagram-Plattform mit Ausrichtung auf Urlaubsort-Marketing
@beautifuldestinations, die auf Instagram von 11 Millionen Nutzern verfolgt wird.

66/67

=) es geschah




DAS VERMACHTNIS
ADALBERT STIFTERS
IST NACH WIE VOR LEBENDIG

TEXT UND FOTO JIRi MANEK

Adalbert Stifter (1805-1868) — b6hmisch-Osterreichischer Schriftsteller, Maler,
Padagoge und Dichter des Bohmerwaldes, der in Horni Plana geboren wurde. Er war
das Bindeglied zwischen den Volkern und den Kulturen im béhmisch-deutsch-
osterreichischen Dreilandereck und ein Liebhaber der B6hmerwalder Natur. Davon,
dass sein Vermachtnis bis heute lebendig ist, haben sich mehr als 50 Teilnehmer der
Veranstaltung namens ,,Wiederenthiillung des Adalbert-Stifter-Obelisk nach 140
Jahren” liberzeugt. Diese Aktion, die am 26. August beim Obelisk unterhalb des
Plockensteinsees stattfand, wurde vom Touristischen Verein Lipensko veranstaltet.

Uber 50 Personen aus Tschechien, Deutschland und Os-
terreich kamen am Samstag, den 26. August am Mittag
beim Adalbert-Stifter-Obelisk tiber dem Plockensteinsee zu-
sammen, um an die Bedeutung des Lebens und des Werks
der Personlichkeit aus Homni Plana zu erinnem. Die symbo-
lische Aktion wurde vom Touristischen Verein Lipensko unter
der Teilnahme der Partner (d. h. der Gemeinden Stozec,
Nova Pec, Horni Pland, Frymburk und BeneSov nad Cemou),
auBerdem des Krankenhauses Ceské Budgjovice und vor
allem dem Regionalmuseum in Cesky Krumlov veranstaltet.
Die Schirmherrschaft tiber die Aktion tibernahm die Haupt-
mannin der Region Stidbohmen, lvana Straska.

Die feierlichen Reden wurden von den Blirgermeistern
aus den drei Landern - Walter Bergmann aus Neureiche-
nau in Deutschland, Michael Leitner aus dem Osterreichis-
chen Schwarzenberg am Bohmerwald sowie Jifi Halka
aus Horni Plana vorgetragen. Uber die Geschichte des
Baus des Obelisken las Anna Knechtel aus dem Muinchner
Adalbert-Stifter-Verein den Text Dr. Raimund Paleczek. Alle
Teilnehmer erhielten ein Gedenkblatt. Der Ur-Onkel von
Dr. Paleczek wurde in Jeleni Vrchy geboren und war einer
der vier Erbauer des Obelisken.

Zu den Teilnehmern, die zu dem Denkmal an der Fels-
wand oberhalb des Plockensteinsees gewandert waren,
gehorten auch Siebzigjahrige. Die alteste Teilnehmerin
war die 774ahrige Gertrud Hochholdinger aus der Familie,
die eine Touristenhiitte am Plockensteinsee besessen und
betrieben hatte. Die sog. Luxemburger Hiitte wurde im
Jahre 1911 am Damm des Sees errichtet, nach 1948
wurde sie von der Grenzwacht lbernommen und im
Jahre 1989 abgerissen. Frau Hochholdinger reise zur Feier
aus Nurnberg an und gonnte sich den Ausflug zum Ploc-
kensteinsee in Begleitung ihrer Enkelin als ein Geburtstags-
geschenk. Sie wanderte selbstandig tiber den Steinweg
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vom Tristoli¢nik (Dreisessel) bis zum Obelisken und zurtick,
insgesamt 15 km.

.Es war ein herrlicher Tag, mit wunderbarem Wetter
und einer tollen Atmosphéare. Es komm t nicht oft vor, dass
Menschen aus drei Landern eine solche Entfernung auf
sich nehmen, um inmitten der Natur weit von der Zivilisa-
tion zusammenzukommen und gemeinsam eines bedeu-
tenden Menschen zu gedenken. Der heutige Tag hat uns
allen gezeigt, dass das Vermachtnis Adalbert Stifters, die
Liebe zur Natur, und vor allem das Verstandnis zwischen
den Nationen bis heute lebendig ist,” sagte abschlieBend
Jifi Méanek, der Hauptorganisator und Vorsitzende des Tou-
ristischen Vereins Lipensko.
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DER EUROPAISCHE
TIGER LEBT AUCH
IN DER REGION
LIPENSKO

TEXT JIRi MANEK
FOTO MAREK DRHA, DOMENIC HOFFMANN

Das grof3te katzenartige Raubtier Tschechiens, der Eurasische Luchs, manchmal
auch als européischer Tiger bezeichnet, lebt auch in der Region Lipensko. Und allen
Berichten zufolge geht es ihm hier sehr gut. Sein Vorkommen wird in unserer Region
zwischen Stozec und Rozmberk, einschlieBlich der Region Boleticko, auf 20-30
Tiere geschatzt. Wie aber sieht das Leben des kleinen Tigers aus, den einige

als das Symbol der wilden Natur lieben und andere als Schadling verdammen?

— Natur

'

‘F # E"'? Die Region Lipensko zwischen Stoif;und RoZzmberk

stellt buchstablich eine ideale Umgebung dar, in der es
dem Luchs einfach gefallen mussgdenn erlebt und jagt
am liebsten in Gebieten in einerHohe von 800-1 100
Metern tiber dem Meeresspiegel: Iﬁm_pehagen nade-
lige, eher gemischte Forstbesténde, in denen Fichten,
Buchen und Tannen wachsen, unddas'idealerweise mit
eifilem Uppigen Unterholz. Er liebt solche Gebiete, in
denen in den Waldern Felsformationgn, Schotter, Fels-
spalten und kleine Hohlen vorkommen, die ein gutes
Versteck bieten.

Genau solche, wie wir sie zamBeispiel vom Baren-
berg (934 m) oberhalb von _Loué*vipe oder in der Um-
gebung des Buchenhiigels (Buk@¥y vrch) (975 m) und
des Kleinen Plockensteins (M?‘Y Plesny) (917 m) unweit
der Gemeinde Svaty Tomaskennen. Unmittelbare Beo-
bachtungen des Luchses sind sewehl vom rechten Ufer
des Lipno-Sees bekannt, das welfaus weniger besiedelt
ist, als auch vom besiedeltén fj_f]ken Ufer, und es gibt
sogar Falle, in denen der LLEhs i die unmittelbare Nahe
menschlicher Behausungen uhd Farmen gelangt. Zum
Beispiel zwischen Louéoviceind Predni Vyton leben er-

wiesenermalen mindest Luchse. .In den letzten
drei Jahren wurde regelm ine Katze mitihren Jun-
gen im Raum des NaturparksV/ysebrodsko beobachtet.
Konkret unter dem Berg ora (Kuhberg), auf den
Felsen des Barenbergs ( i hora), aberauch in der
Umgebung der ehemalig einde Kaplicky,” besta-
tigt der Blirgermeister von Covice, Jan Kubik, die An-
wesenheit des Luchses.

Ein vollkommen gelaufiges Vorkommen des Luchses
bestatigt auch der Direktor der Militarischen Walder und
Giiter, Petr Kral: , Allein auf dem Gebiet Boletice, das wir
verwalten, gehen wir von 10-15 Luchsen aus, und das
ohne Unterschied von Alter und Geschlecht. Der Luchs
wird von unseren Forstmitarbeitern mehrere Male im
Jahr beobachtet, und es ist durchaus keine Besonder-
heit Luchsspuren im nee zu entdecken. Ein vom
Luchs gerissenes Tier zu finden, das ist eher eine groRe
Ausnahme, denn wir haben hier auch Schwarzwild, das
sich um eventuelle Reste immer kiimmert.”
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AuRerst suggestive Erlebnisse mit einer ungewdhnlich
nahen Begegnung beschreibt auch der Forstmitarbeiter
Pavel Stétina aus Nova Pec, der sich in den Wildern in der
Umgebung von Smr¢ina, Hrani¢nik und Plechy seit 1974
bewegt. .Begegnungen mit dem Luchs gibt es praktisch
jedes Jahr. Wenn ich von Sekundenbegegnungen ab-
sehe, bei denen die Katze zwischen den Baumen nur kurz
auftaucht, so hatte ich insgesamt zwei interessante Be-
gegnungen mit einer Katze und ihren Jungen. Das erste
Mal war es, als ich zum Lauschen der brunftenden Hirsche
zum Seitz-Weg oberhalb der Ortschaft Nova Pec aufbrach.
Plotzlich sprang mir etwas tber den Weg. Es war ein Lu-
chsjungtier. Ich ging naher heran und habe nach einer
Weile festgestellt, dass etwa 4-5 Meter von mir entfernt
eine erwachsene Katze sitzt. Sie knurrte drohend in meine
Richtung und starrte mich an wie ein wiitendes Weibsbild.
Diesen Anblick werde ich niemals vergessen. Nach einer
Weile sprang auch das zweite Jungtier auf den \Weg. Das
ganze Theater dauert etwa eine Minute, dann verschwan-
den alle im Wald.”

.Das zweite ahnliche Erlebnis stammt ebenfalls aus der
Hirschbrunftzeit. Ich lauschte den Hirschen und plotzlich
geschah es. Ein Jungtier, das zweite Jungtier und schlief3-
lich die Katzenmutter. Alle liefen weg. Doch dann kehrte
die erwachsene Katze um und naherte sich mir. Sie sal}
etwa 15 Meter von mir entfernt und knurrte, murrte und
fauchte mir drohend entgegen. Sie gab mir deutlich zu ver-
stehen, dass ich nicht wagen sollte mich zu bewegen. Das
dauerte bestimmt langer als eine halbe Minute, dann ke-
hrte die Katze um, lief zu ihren Jungen, mit denen sie dann
in den Tiefen des \Waldes verschwand.”

Doch es sind nicht nur die Beobachtungen im Wald,
die wir aus der Region Lipensko kennen. Manchmal gerat
der Luchs sogar in die unmittelbare Nahe menschlicher
Behausungen. Wie zum Beispiel in der Familien-Schafs-
farm in Muckov bei Cerna v Podumavi, wie Frau Véra No-
votna-Zimmel erzahlt. ,Dieses Jahr im Oktober, genau am
9. Oktober, erblickte mein Schwiegervater einen Luchs,
der sich etwa 150 Meter von unserer Farm sonnte. Als er

und mein Mann am néchsten Morgen das Vieh in den

Stallen fiitterten, lief an ihnen direkt vor ihren Augen aus
einer leeren Box ein kleiner Luchs vorbei. Wir erinnerten
uns, dass in den vergangenen drei WWochen unser Hund
irgendwie unublich bellte, ab und zu horten wir sogar ein
seltsames Fauchen. Wir dachten zuerst, es sei ein Fuchs,
doch eine genaue Beobachtung des Luchses brachte
Lichtin die Sache. Wir wussten nicht, was zu tun war und
wie wir uns verhalten sollten, denn ein Luchs auf der Farm
ist nichts Angenehmes. Daher wandten wir uns an die
Rettungsstation des ZOOS Ohrada in Hluboké nad Vita-
vou. Die Experten sagten uns, ein Wildluchs wiirde sich
so nicht verhalten. Aus diesem Grund brachten sie eine
Abfangeinrichtung zu uns auf die Farm, einschlieRlich
Koder, und gaben uns Anweisungen, wie die Einrichtung
zu bedienen sei. Den Kafig haben wir im Stall aufgestellt,
weil der Luchs dort am Abend erneut aufgetaucht war.
Am néachsten Tag schnappte die Falle zu. Im Innern war
ein Luchsjungtier, ein sechsmonatiges Katzchen. Die Ex-
perten stellten fest, dass das Jungtier ausgehungert und
ohne Muttertier sei. Deshalb hatte sich das Tier einer
menschlichen Behausung genahert, um etwas zu fressen
zu finden, doch ohne Hilfe hatte es allein nicht lange tiber-
lebt.” SchlieBlich brachten sie die Jungkatze in die Ret-
tungsstation Ohrada na Hluboké. Das Tier wurde nach
dem Kosenamen der Tochter von Frau Novotna-Zimmel
mit dem Namen Mimi bedacht. Ob die Luchsdame Mimi
aus Ohrada jemals in die Wildnis zuriickkehren wird, das
ist unklar, weil ein Luchsjungtier in der Pflege der Mens-
chen einige notwendige Instinkte verliert, die ihm in der
Wildnis fehlen konnten.

Es ist also offensichtlich, dass es unserem groten kat-
zenartigen Raubtier in der Region Lipensko wirklich sehr
gut geht. Dabei hatte es mit dem Vorkommen und der Po-
pulation des Luchses nicht immer so rosig wie heute aus-
gesehen. Zu Beginn der 70. Jahre des vergangenen
Jahrhunderts war der Luchs im Bohmerwald praktisch
ausgestorben. Daher wurden die Luchse bereits im Jahre
1970 im Rahmen eines Reintroduktionsprogramms auf
der deutschen Seite des Bohmerwaldes, im Bayerischen
Wald, ausgesetzt. In den Jahren 1982-1989 wurden im
Bohmerwald (in die bohmisch-bayerisch-Gsterreichische
Population) weitere 17 Wildluchse ausgesetzt, die aus der
Slowakei stammten. Und nach und nach schien es Lu-
chsen im Bohmerwald sehr gut zu gehen. Laut den zu-
ganglichen Angaben lebten im Bohmerwald in den
Jahren 1992-1993 etwa 75 Einzeltiere, im Jahre 1995
wurde die Population in Stidwestbohmen auf 70-100
Tiere und im Jahre 1998 auf 120-150 Tiere geschatzt.
Sie besiedelten eine Flache groRer als eine halbe Million
Hektar. Dieses Gebiet umfasste neben dem Sumava auch
Posumavi, die Waldgebiete Cesky les, Blansky les, und
eine neue Population entstand auch in Brdy. Seien Sie auf
Ihren Wanderungen durch die Region Lipensko leiser und
aufmerksam, und vielleicht werden Sie auch das Gliick
haben, dieses herrliche Raubtier zu erblicken.

Aus der Biologie des Eurasischen Luchses

Es ist das grof3te europaische katzenartige Raubtier mit
einer Korperlange bis 120 cm, einer Schwanzlange bis 25

cm, einer Widerristhohe von bis zu 70 cm und bei den
Mannchen mit einem Gewicht bis 35 kg. Ein charakteris-
tisches Merkmal aller Luchse sind die dreiecksformigen
Ohren mit schwarzen Haarblischeln am Ende und einem
schwarzen Schwanzende. Der Luchs ist vor allem bei
Dammerung aktiv. Wahrend des Tages ruht er sich nor-
malerweise in Felsverstecken oder im Gestriipp aus. Eine
Ausnahme ist die Paarungszeit, in der er auch tagsiiber
aktiv ist. Die Haufigkeit und die Quote der taglichen Wan-
derungen sind bei jedem Einzeltier unterschiedlich, wobei
sogar \Wege von liber 25 km verzeichnet wurden. Die Ein-
zeltiere markieren ihre Territorien mit Urin und Kot, und es
ist bekannt, dass sich die Territorien zweier Mannchen in
der Regel fast liberhaupt nicht tiberlappen. Die Luchster-
ritorien unterscheiden sich in ihrer GroRe, nach ihrer Fut-
terergiebigkeit und betragen zwischen mehreren Dutzend
bis mehreren Hundert Quadratkilometern.

Bei der Jagd ist der Luchs kein Ausdauerverfolger, er
lauert seiner Beute auf bzw. nahert sich ihr unauffallig und
greift aus unmittelbarer Nahe an. Falls er sie mit einigen
wenigen Spriingen nicht erwischt, lasst er sie nach einer
Verfolgung von hochstens 100 Metern einfach laufen.
Zum Lauern nutzt er haufig Stellen auf einer Anhohe, von
wo aus er nach der Beute Ausschau halt, am haufigsten
am Rande eines dichten Gestriipps. Der Hauptbestandteil
seiner Nahrung ist in unseren Bedingungen vor allem Reh-
fleisch, eher seltener sind Hirsche oder Schweine. Als be-
deutend ist noch der Anteil an kleinen Nagern und Hasen
zu betrachten, gelegentlich wird die Speisekarte von Fi-
chsen, Katzen, Vogeln, Amphibien, Insekten und man-
chmal auch von Nutztieren erganzt. Er ist keine grofRer

Esser, bei einer ,Sitzung” verspeist er lediglich 1-2 kg Fle-
isch. Danach schleppt er meistens seine Beute zur Seite
und vergrabt sie unter Blattern und Zweigen (in Ausnah-
mefallen zieht er sie auf einen Baum). Seine Bereitschaft
zu ihr zurlickzukehren hangt von seinem Hunger und von
der Zuganglichkeit weiterer Jagdbeute ab. Steht in der
Umgebung ausreichend Beute zur Verfligung, begibt er
sich lieber noch einmal auf die Jagd. Und wenn es nicht
ausreichend Jagdbeute gibt und die Jagd sich eher als an-
strengend gestaltet, kehrt er zu seiner Beute in regelmafi-
gen Abstanden zuriick.

Der Luchs ist ein Einzelganger. Nur in der Paarungszeit
leben die Luchse fiir eine bestimmte Zeit in Paaren. Die
Mannchen machen sich in dieser Zeit mit merkwiirdigen
reiBenden Tonen bemerkbar, die in hoheren Lagen begin-
nen und mit einem besonderen tiefen Miauen enden, das
wie Bellen klingt. Diese stimmlichen AuRerungen in der
Paarungszeit sind sehr laut und tiber weite Entfernungen
horbar. Weitere AuBerungen sind Brummen, Fauchen und
Knurren. Der Luchs paart sich von Februar bis Ende Marz.
Die Trachtigkeit der Weibchen dauert 70-74 Tage und die
Zahl der Jungen aus einem \Wurf betragt 2-4. Die jungen
Luchse kommen zwischen Ende April und Anfang Juni
auf die Welt. Inre Augen 6ffnen sich erst nach zwei Wo-
chen. Sie sind hell bis weiBlich verfarbt und fleckig. Die
Muttermilch nehmen sie 2-3 Monate auf. In die Kunst des
Jagens werden die Jungtiere nur von der Mutter eingefi-
hrt. Die Familie bleibt bis zum nachsten Februar zusam-
men, bis sich dem trachtigen Weibchen das Mannchen
anschliet, das die Jungen davonjagt. Die Geschlechtsreife
der Jungtiere erfolgt im Alter von 21-30 Monaten.
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IN DEN WALDERN
DER REGION LIPENSKO IST
DER WOLF WIEDER ZU HAUSE

TEXT JIRi MANEK FOTO ZU ILLUSTRATIONSZWECKEN

Die Fotografie eines wilden Wolfs aus einer Fotofalle unweit von Loucovice im Jahre
2015 startete nach einer 140jahrigen Pause so etwas wie einen Bohmerwalder Wolfs-
boom. Ein Wolf wurde im vergangenen Jahr nachweislich in Boletice gesichtet. In den
vergangenen Monaten kam es zu einer Reihe direkter Sichtungen, und das nicht nur
von Einzelwolfen, sondern nach 150 Jahren sogar des ersten wilden Wolfsrudels. An
die Anwesenheit von Woélfen miissen wir uns auch im Béhmerwald und den Walder

rund um Lipno langsam gewé6hnen.

Das Jahr 2015 brachte unter anderem den Beweis fiir
die Existenz des \Wolfs auch bei uns in der Region Lipensko.
Fotografiert wurde er von einer Fotofalle bei Medvédi hora
(Barenberg), unweit von Loucovice. Ein erwachsenes Mann-
chen wurde dort von einer Fotofalle der gemeinntitzigen Or-
ganisation ALKA Wildlife fotografiert, die sich sonst auf das
Monitoring des Eurasischen Luchses im Rahmen des Pro-
jekts Trans — Lynx konzentriert. Ein solcher Bewveis tauchte
zum ersten Mal nach 140 Jahren auf. Der letzte Wolf wurde
im Bohmerwald im Forstrevier Lipka unweite von Vimperk
erlegt. Das war vor 143 Jahren, konkret am 2. Dezember
1874. Der Schiitze war der Baumeister Jan Stérbik aus Vim-
perk, zu dessen bekanntesten Bauten zum Beispiel die heu-
tige Dominante der Gemeinde Kvilda gehort, die Kirche des
Heiligen Stephan.

Der Wolf hatte bei uns ein schweres Leben, die Bezie-
hung zwischen Mensch und Wolf war durch viele Vorurteile
und Legenden gepragt, er wurde intensiv gejagt und seine
Population ging seit Beginn des 18. Jahrhunderts bedeutend
zurlick, bis die urspriingliche Population ganzlich ausgerottet
war. Sporadisch begannen die Wolfe an diversen Orten der
Tschechischen Republik nach dem Zweiten Weltkrieg auf-
zutauchen. Es handelte sich jeweils immer um Einzelgéanger.
Friiher war er dank seiner Stellung in der Natur, aber vor
allem wegen seiner Anpassungsfahigkeit, Intelligenz und
auch Scheue das meist verbreitete Raubtier bei uns und in
Europa. Die Menschen halten ihn fir das meist gefiirchtete
Raubtier, dabei wird er gleichzeitig als das reinste Symbol
der tierischen Freiheit und der wilden Natur betrachtet. Er ist
das Raubtier auf dem Gipfel der Nahrungspyramide, das in
unseren Gefilden keinen naturlichen Feind hat.

AuRer des klaren Beweises in der Fotofalle bei Loucovice
wurde das Vorkommen des Wolfs auch von den hiesigen
Forstarbeitern bestatigt. .,Im Jahre 1986 hatten die Bayern
drei Wolfe verloren, und kurze Zeit spater fand ich einen

=) Natur

Schafbock und zwei Schafe, die von einem Wolf etwa 100
Meter von unserem Haus entfernt gerissen wurden. Die
Wolfe gingen damals bei uns in Nova Pec auf Jagd und
zogen dann nach Armostov weiter, wo sie ebenfalls jagten.
Einer wurde dann bei Zbytiny geschossen, der andere wurde
in der Region Treborisko und der dritte in der Region Susicko
gesichtet. Aus den letzten Jahren verfligen wir Uber weitere
Beobachtungen. Im Jahre 2016 wurden Wolfsspuren an
der tschechisch-bayerisch-Osterreichischen Grenze entdeckt.
Ich selbst habe im Grenzgebiet vor zwei Jahren an der Sta-
atsgrenze eine Uber 30 Meter lange Spur eines Wolfs ent-
deckt, der aus Osterreich nach Tschechien unterwegs war.
AuRerdem weil} ich, dass in den Waldern des Klosters in
Vy3$8i Brod Wolfsspuren mehrere Male gesichtet wurden,”
beschreibt das Vorkommen des Wolfs in den Waldern am
rechten Ufer des Lipno-Sees der Forstarbeiter aus Nova Pec,
Pavel St&tina. Das Sichten des Wolfs auch am linken Ufer
des Lipno-Sees wurde dann auch von dem Direktor der Mi-
litarischen Walder und Gliter, Petr Kral, bestétigt. ,Im vergan-
genen Jahr hatten wir den Fall des Sichtens eines Wolfs
durch den Forstmitarbeiter Imbera in dem Gebiet von Lysa
in der Forstverwaltung ArnoStov, aber keine weiteren direk-
ten Sichtungen, und auch nicht gemal der Spuren eines
eventuellen Aufenthalts. Es handelte sich wohl um einen mi-
grierenden Einzelganger.” Die Menschen miissen keine
Angst vor wilden Wolfen haben. Weder in Europa noch in
Amerika gibt es in der Geschichte einen einzigen bestatigten
Fall, bei dem ein Mensch von einem gesunden Wolf ange-
griffen und getétet worden ware. Sofern jemals ein Angriff
auf einen Menschen registriert wurde, handelte es sich nie-
mals um Wildtiere, sondern es waren Wo0lfe, die sich an die
Nahe des Menschen gewohnt hatten, oder es handelte sich
um einen verwilderten Hund oder um eine Kreuzung zwis-
chen Hund und Wolf. Einen Menschen anzugreifen, das
wagt ein gesunder Wolf niemals, aber eine Hammelkeule,




vor allem wenn sie unbeaufsichtigt ist, Iasst er sich praktisch und aus zahlreichen Zeugenaussagen der Forstmitarbeiter
niemals entgehen. Unléngst musste sich davon Tomas Ry-  auch bei uns im Bohmerwald und in der Region Lipensko
checky Uiberzeugen, der eine Schafsfarm in KnizeciPlané in  geht klar hervor, dass die Wolfe in unsere Natur endgliltig
der Nahe von Borové Lady besitzt. Seine Schafe wurden in  zurlickgekehrt sind. Das ist eine gute Nachricht fir alle Lieb-
diesem Jahr mindestens von einem Paar Wo0lfe gerissen.  haber der wilden Natur, aber auch fiir die Natur selbst, weil
.Die Gesamtbilanz des Wolfsangriffs belauft sich auf se- ~der Wolf im Wald-Okosystem eine sehr wichtige Rolle der,
chzehn getotete Schafe, die Uber die ganze Weide verteilt  Krankenpolizei spielt, indem eraus der Population des Jagds- |
waren. Drei Schafe, die ziemlich stark am Hals und am  chalenwilds die alten und kranken Tiere beseitigt. Eine nicht |
Bauch verletzt wurden, mussten wir einschléfern lassenund  so gute Nachricht ist es fiir alle Bauern und Schafsztichter,
weitere sechs Schafe mit WWunden am Hals versuchen wir  die nach 1,5..hhrhun-3ert erneut in Alarmbereitschaft sein
zu retten. Vier Schafe konnten gar nicht gefunden werden.  und ihre Herden mithilf aunen und Hunden werden
Ohne Verletzung blieb nur ein einziges Lamm und ein Schaf-  beschiitzen miissen. Sei also inrden Waldern der.Re-
bock mit einer Glocke um den hals®, so lautet die Bilanz des - gion Lipensko aufmerksa bachter, und sollte es lhrien

. . \Wolfsangriffs aus dem Mund des Herdenbesitzers: gelingen einen Wolf zu erblicks er sogar zu fotografieren,
% Ausden Aufnahmen der Fotofalle in der ganzen Repu senden Sie uns bitte eine Nach ! k
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Es handelt sich um das groRte Raubtier aus der | e

Familie der Hunde mit einer variablen Fellfarbung,

von weil tiber rostig und grau bis schwarz. Bei uns

gibt es den Wolf am haufigsten grau mit braunli-

.

35-45 kg, und die Mannchen sind schwverer als die

Weibchen, die Widerristhdhe betragt 66-81 cm.

Die wichtigsten Sinne des Wolfs sind der Geruch

und das Gehor. Der Geruchssinn des Wolfs ist um ;

ein Millionenfaches besser als der des Menschen.

Der Wolf istin der Lage, bei glinstigen \Wetterbedin-

gungen seine Beute auf eine Entfernung von me-

hreren Kilometern zu wittern. Die Wolfe konnen

nicht in dem kompletten Farbspektrum sehen wie

der Mensch. Die Fahigkeit, Farben zu unterscheiden,

haben die \Wolfe nur im Bereich des blauen bis gri-

nen Spektrums, was in der Dammerung ein Vorteil

ist, wenn sie in der Lage sind, auch die geringste Be-

wegung zu erfassen. Der Wolf kannin der Natur 12

bis 15 Jahre alt werden. Er stellt ein typisches Ber

spiel fiir ein Raubtier dar, das in Rudeln lebt. Seine

Beute kann er auch iber mehrere Kilometer verfol P iy

gen und dabei eine Momentgeschwindigkeit von , !:;ﬁ

60 km/h erreichen. Ein Wolf kann pro Tag bis zu = ~

: _. - ; : i 9-12 kg Fleisch verzehren, doch in Zeiten der Not Sl R
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3 - ol ¥ =k i L ; 4 B g weg, was meistens viel eher der Fall ist, als sie vom

Menschen tiberhaupt wahrgenommen werden.
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Die Wasserfalle des HI. Wolfgang sind einer der bezauberndsten Orte der Region rund
um Vyssi Brod und der ganzen Region Lipensko. Die entziickenden kaskadenformigen
Wasserfalle werden von dem Fliisschen Mensi VItavice (Kleine Moldau) unweit des
Klosters in Vy$si Brod gebildet. Zu ihnen fiihrt der Lehrpfad Opatska stezka I.

Die Wasserfalle, die sich am Fliisschen Mensi Vltavice
(Kleine Moldau) befinden, wurden einst nach dem HI. Wolf-
gang benannt. Dieser Heilige, Bischof von Regensburg,
lebte im 10. Jahrhundert und zeichnete sich durch seine
Tugenden und dadurch aus, dass er seine Didzese weise
leitete und verwaltete. In betrachtlichen MaRen trug er zur
Errichtung des Prager Bistums im Jahre 973 bei.

Die Touristen gelangen zu den Wasserfallen des HI.
Wolfgang Uber den Lehrpfad Opatskéa stezka I., dessen
Ausgangspunkt das unlangst renovierte Rozmberk-Tor des
Klosters in Vyssi Brod ist. Weiter fiihrt dann eine gelbmar-
kierte Strecke, die Sie nach drei Kilometern zuriick zum
Kloster leitet. Die Strecke ist 3,7 Kilometer lang.

Die Streckenform beschreibt eine 8 und kehrt zum Klos-
ter zuriick. Anhand der Infotafeln erfahren die Besucher
zum Beispiel tUiber die Kunst der alten Steinmetze oder tiber
den Opatsky-Kanal, Sie konnen einen Schluck aus der an-
geblich heilenden Quelle nehmen, zu der ein steiler Weg
hinauffiihrt, und im entferntesten Punkt der Strecke sind
dann die Wasserfalle des HI. Wolfgang zu sehen.

Der Opatsky-Kanal, an dem das erste Viertel des Pfads
entlangfiihrt, flhrte friher Trinkwasser und heute nur
noch Nutzwasser in das Klostergebaude. Er zweigt von
Mensi Vlitavice (Kleine Moldau) am linken Ufer etwa im
ersten Viertel des Pfads ab und ist in diesem Hangabs-
chnitt gepflastert. Seine Entstehung geht wohlin das Jahr
1380 zuriick.

Dieser angenehme und anspruchslose Ausflug durch
das malerische Tal der Mensi Vltavice (Kleine Moldau) lie-
fert Informationen tiber die Geschichte der Steinmetze und
der Handwerkskiinste in der Region rund um Vyssi Brod
und lasst Sie die mystische Natur des stidostlichen Boh-

merwaldes kosten. Bei einem winterlichen Aufstieg ist ho-
here Aufmerksamkeit gefragt, weil der Pfad im Winter nicht
instandgehalten wird.

Die Wasserfalle befinden sich etwa in der Mitte des Le-
hrpfads. Bevor Sie weiterwandern, seien Sie aufmerksam,
denn ab und zu ist an den Wasserfallen der Eisvogel zu
sehen! Der Eisvogel halt sich am Ufer oberhalb des Was-
serfalls auf und taucht vollkommen unerwartet und selten
auf, und ebenso schnell verschwindet er wieder. Bei der
Jagd nach Fischen sttirzt er sich kopftiber in den Bach und
stellt sein tirkisblaues Gefieder zur Schau.

Das Wasser, das sich Uiber die Felsen walzt, ist sehr kiihl.
Aus regelmaBigen Messungen, die von der Biirgervereini-
gung Gabreta durchgefiihrt wurden, geht hervor, dass sich
die Wassertemperatur von Juni bis September zwischen
8°C und 12 °C bewegt und bei warmem Wetter innerhalb
eines Tages um bis 2 Grad schwanken kann. Im Winter
sank die Wassertemperatur bis auf 0,1 °C.

Sobald Sie sich auf dem Steg an den Wasserfallen
befinden, liegt es allein an ihrer Entscheidung, wohin Sie
gehen. Sie konnen auf dem Opatsky-Pfad um den ehe-
maligen Steinbruch herum zurtick zum Kloster wandern.
Falls Sie Ihre Wanderung verlangern mochten, begeben
Sie sich weiter Uiber das gelbe Symbol in Richtung zum
Pilgerort namens Maria Rast am Stein (nach etwa 700
Metern missen Sie dem griinen Symbol folgen). Von
der Kapelle und der Gemaldegalerie, die in der zweiten
Halfte des 19. Jahrhunderts erbaut wurden, fiihrt ein
Kreuzweg zuriick in die Stadt.

=) Ausflugtip




DAVID+
LIEBT LIPNO

TEXT PAVEL PECHOUSEK, FOTO DAVID KRIZEK ARCHIV
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Der derzeit bekannteste tschechische Segler David K¥izek liebt Lipno.
Trotz der Tatsache, dass er aus Pilsen stammt, fahrt er zum Lipno-See seit
er vier war. Zuerst war es mit seinen Eltern, heute fahrt er mit seinen zwei
Kindern zum Urlaub hierher, und er selbst trainiert hier und fahrt Rennen.

Unser siebenundzwanzigfacher Meister der Re-
publik in verschiedenen Bootsklassen, der historisch
bekannteste tschechische Segler, Mitglied von SE-
CTOR No Limits, der Vereinigung der extremsten
Sportler der Welt, David Kf¥izek, liebt die Region Li-
pensko. ,Rennen fahre ich vor allem in der Welt,
aber auf dem Lipno-See nehme ich sehr gerne
immer wieder an einem Wettbewerb teil. Das Trai-
ning hier ist super. Zum Stausee Nechranice héatte
ich es von Pilsen aus viel néher, aber ich fahre hier-
her, weil ich es hier liebe und zu Lipno eine lebens-
lange Beziehung habe. Daher versuche ich, viel Zeit
hier zu verbringen, am besten mit der Familie,” erza-
hit der Mann, der an einer Reihe groRRer internatio-
naler Rennen teilgenommen und insgesamt viermal
den Atlantik Gberquert hat. Am Lipno-See hat er
viele Freunde. Seiner Ansicht nach zieht diese Re-
gion super Menschen mit Sinn fiir Sport und Familie
an. .Ich habe Freunde in der ganzen Region rund um
den Lipno-See, doch vor allem in Lipno nad Vltavou,
wo ihre Konzentration am hochsten ist,” sagt er.

Genau wie David hat auch seine Ehefrau Lucie
ihre Liebe fur Lipno entdeckt. In Lipno nad Vltavou hat

sie sich ein Apartment gekauft (www.apartmanlucy.cz),
das zu einem Teil des Jahres von der Familie genutzt
und fir die restliche Zeit vermietet wird. ,Wir haben
dort viele Spielzeuge, und die Einrichtung ist vor allem
fir Familien mit Kindern bestimmt. Nattirlich freue ich
mich dariiber sehr,” sagt David.

Nach Lipno fahren sie gemeinsam mit ihren bei-
den Kindern, dem fiinfjahrigen David und der einja-
hrigen Lola, und oft fiihrt ihre Reise in den Camp
Jesttabi in Cerna v Poumavi, wo sie in einem Wohn-
wagen wohnen und der See hier die besten Bedin-
gungen fiir das Segeln bietet.

Er personlich schatzt am Lipno-See die Tatsache,
dass er sich absolut von den klassischen Gebirgs-
seen unterscheidet, die vor allem aus den unweit ge-
legenen Alpen bekannt sind. Der See ist stark
gegliedert, und jedes Teilstiick ist praktisch anders.
,Aus diesem Grund ist die Fahrt Gber den Lipno-
Stausee immer interessant, und man entdeckt jedes
Mal etwas Neues. Natiirlich &ndern sich tber die Ge-
samtlange des Sees auch die Wetterbedingungen,
und es lasst sich nicht immer einfach abschatzen,
was um die Ecke geschieht,” erklart er.

Die Atmosphare des Lipno-Yachthafens liebt er
tiber das ganze Jahr hinweg. Fiir den Sommer wird
hier sein Rennkatamaran bereitstehen, doch wird er
sich mit Sicherheit auch das Spezial-Longtze aus
Karbon oder das groRe Kajlitensegelschiff Bavaria
fir einen Familiensegeltorn leihen. Im Winter fahrt
er Ski auf dem Kramolin, und im Sommer nutzt er
den Radweg Atemberaubend ist nattrlich der Baum-
kronenpfad . Wir sind mehrere Male im Jahr dort,
aber am besten ist wohl der Neujahrsaufstieg, fur
den wir uns mit Glihwein und Live-Musik belohnen.
Ich liebe aber auch die Orte Pfedni Vyton, Frymburk
mit seinem Marktplatz sowie die neue Unterwas-
serwelt, Kovéarov, die malerische Bucht des Yachtha-
fens in Hrustice, aber auch Cerna v Posumavi sowie
das Sportcamp Jestrabi und natirlich auch den be-
riihmten Windy Point. Am haufigsten bis ich jedoch
in der Schiffswerft Lipno,” rechnet er vor.

=) Personlichkeit des Lipno-Gebiets
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Im Alter von zehn Jahren begann er zu
segeln. Im Laufe seiner Karriere gewann
der 43 Medaillen bei nationalen Wettbe-
werben in verschiedenen Bootsklassen,
davon 27 Meistertitel. Er nahm an vielen
groRen internationalen \Wettbewerben
teil und ist Mitglied des Verbandes der Ul-
traextremsportler. Er hat mit seinem Se-
gelboot viermal den Atlantik tGiberquert.
Beim Transat-Rennen von Frankreich
nach Brasilien gewann er mit seinem Ein-
mannboot die Bronzemedaille.

Nach Lipno fahrt der 45jahrige Abenteurer seit er
vier war, als ihn seine Eltern aus Pilsen in das Erho-
lungsheim in Lipno nad Vitavou (das heutige Hotel
BouCzech) brachten. Sein Vater fuhr dort die Erho-
lungsuchenden auf einem wunderschonen Holzse-
gelschiff Gber den See. David hat bis heute wunderbare
Erinnerungen an diese Zeit. ,Das Segelschiff ankerte
etwa 20 Meter vom Ufer an der Stelle des heutigen Ya-
chthafens Lipno, und bereits im Alter von sechs Jahren
habe ich zum ersten Mal darauf geschlafen. Bis heute
rieche ich den Duft des Holzes und des Schiffslacks und
hore das Rauschen der Wellen im Flossenschrank,”
erinnert sich David mit Nostalgie an diese Zeit.

Heute versucht er beinahe jeden Monat in Lipno
zu sein, und das inklusive der Wintermonate. Derzeit
bereitet er einige Trainingscamps fir junge talenti-
erte Segler der Bootsklasse 29er, und gleichzeitig

will hier auf dem fliegenden Solo-Katamaran A-cat
trainieren, weil der groe Katamaran in einem Con-
tainer von Rennen zu Rennen transportiert wird.
David absolvierte im vergangenen Jahr die Ren-
nen der Flying Phantom Extreme Sailing Series, die
er sich trotz des extremen finanziellen und auch phy-
sischen Aufwands auch in diesem Jahr nicht entge-
hen lasst, was Lipno betrifft, so bereitet er sich auf
den 18. Jahrgang des legendaren Lipno Marathons
vor, der am 2. Juni um 10 Uhr vor dem Yachthafen
Lipno startet. An dem Rennen nehmen mehr als 50
Boote teil, die bis nach Cerna v Podumavi und zuriick
nach Lipno nad Vltavou segeln. ,Das Rennen liebe
ich, aber es ist sehr schwer darin zu bestehen. Wenn
es die Zeit erlaubt, werde ich auch an weiteren Wo-
chenendrennen teilnehmen, und das entweder als
Teilnehmer, oder als Trainer,” sagt er abschlieBend.
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"gum Herausziehen und Ablassen des Boots auf die
Wasseroberflache, ein Restaurant direkt im Hafe-

Im Herzen Lipnos befindet sichlder einzigartige und
moderne Yachthafen Marina Lipno. Er ist e kopkur—
renzloser Hafen fiir Yachten, Segelschiffe bzw. Elek-
troboote aus dem gesamten Gebiet des Li%no- es.

nobjekt sowie eine Nachtbeleuchtung des
Hafens.Wegen des enormen Interesses haben wir

Der Yachthafen bietet zum Ankern 100 Plitze fiir das
vordere und das hintere Ankern fiir Boote mit einer
Standardlange von 10 Metern und einer Breite von
2,5 Metern.Sie finden hier 220V—Elektroanschlﬁiss e flir
das AnschlieBen der Boote direkt an den schwi n-
den Molen, das Auffiillen der Wassertanks und das
Auslassen der chemischen WCs direkt am t \is-

-,

chen Stand im Hafen. Es gibt hier auch eine

uns dieses Jahr entschieden, die Kapazitaten des
Hafens um 2 neue Mole zu erweitern, die 20 neue
Ankerplatze erfassen.Das Projekt der ,Anschaffung
von 2 schwimmenden Molen fiir den Yachthafen
Lipno” entstand mit einem Beitrag der Finanzmittel
des Staatsbudgets der Tschechischen Republik aus
dem Programm des Ministeriums fir regionale Ent-
wicklung der Tschechischen Republik.




KONIGLICHE UNTERHALTUNG
IM KONIGREICH DES WALDES

TEXT VOJEN SMISEK FOTO LIPENSKO S.R.O.

Lipno nad VItavou bietet viel Moglichkeiten, wie Sie sich ihren Sommerurlaub
oder den Familienausflug bunter gestalten konnen. Das gréf3te Erlebnis fiir Kinder
ist aber der Besuch des einzigartigen Familienparks Kénigreich des Waldes,

wo Sie Stunden der Unterhaltung und des Herumtollens auf Dutzenden
Spielelementen erleben. Die diesjahrige Neuheit ist der Regenwurmpfad.

Der Familienpark — Konigreich des Waldes liegt im
malerischen Bohmerwald, der viele Klettergeriiste, Seil-
stege, Hauschen aus Akazienholz, riesige aufblasbare
Trampolins und eine Herde lebender Ziegen in sich birgt.
Die Kinder kdnnen hier auch etwas tiber das Leben der
Waldtiere lernen oder Uber die Eigenschaften von Holz,
und das dank der interaktiven Bildungselemente.
Wahrend sich lhre Kinder buchstablich koniglich unter-
halten, konnen Sie sich im Schatten zwischen ausgewa-
chsenen Fichten entspannen. Im Konigreich erwartet
Sie auch ein Imbiss, dank dessen Sie hier den ganzen
Tag verbringen konnen. Neu in diesem Jahr ist ein
Lehrabschnitt, Regenwurfpfad genannt, der auf eine
unterhaltsame Art Uber das Leben dieser geheimni-
svollen Wesen informiert. Ein Bestandteil dieses Pfads
wird auch ein bewegliches Modell des gro3ten leben-
den Regenwurms sein.

Unweit des Konigreichs des Waldes befindet sich der
Baumkronenpfad. Auf seinen 40 m hohen Turm wird Sie
ein langsam ansteigender holzerner barrierefreier Steg
fuhren, der sich zwischen den Baumkronen windet. Auf

dem Weg erwarten Sie einige Adrenalin- und Bildungs-
stationen und freuen konnen Sie sich auch auf den Vo-
gelpfad voller Nesthauschen fiir einzelne Vogelarten, die
in der Umgebung leben. Vom hochsten Stockwerk des
Turms er6ffnet sich ein wunderbarer Ausblick auf die um-
liegende Landschaft, den See und die Osterreichischen
Alpen. Den Weg nach unten konnen Sie auf einer der
langsten Trockenrutschen in Tschechien bewaltigen.

Eine der Varianten, um vom Pfad zuriick zum See zu
gelangen, ist die Fahrt auf einem Abfahrtsroller. Diese
Strecke fiihrt Giber sichere Wege und auf der 3,5km lan-
gen Fahrt konnen Sie auch ein neues Waldstiick voller
Unebenheiten und Kurven genieBen. Doch haben Sie
keine Angst, die Fahrt auf dem Roller bewaltigen sogar
Kinder ab 8 Jahren, genauso wie eine weitere Attraktion
am Lipno-See, der sogenannte Flow-Trall, ein 5 km langer
Familien-Radweg durchs Gelande. Diese gemachliche
Abfahrt mit dem Rad fiihrt Sie in die Walder auf der nord-
lichen Seite des Areals, von wo Sie mit der Seilbahn
bequem zuriick an den Anfangspunkt zurtickkehren kon-
nen, um eine weitere Fahrt genieRen zu kdnnen.

=) Ausflugtip




Wahrend sich lhre Kinder

buchstablich koniglich unterhalten,
konnen Sie sich im Schatten zwischen

ausgewachsenen Fichten entspannen.
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AUF DEN BERG BARENBERG
UBER TEUFELSHUFE UND
DIE GODOS-EINSIEDELEI

TEXT UND FOTO JIRi MANEK

Eines der weniger besuchten touristischen Ziele in der Umgebung des
Lipno-Stausees, aber mit einer umso interessanteren und bunteren
Geschichte, sind die nebeneinander liegenden Certovo Kopyto (Teufelshufe),
Godosova poustevna (Godos-Einsiedelei) und Medvédi hora (Barenberg).

Sie gehoren zum Naturpark VySebrodsko und sind mit Sicherheit einen
FuBausflug wert, der insgesamt nicht langer als 6 Kilometer ist.

Certovo kopyto (Teufelshufe) ist eine interessante
Felsformation, die ihren Namen nach der Form des ho-
chsten Felsteils erhielt, die in der Tat an eine Hufe erin-
nert. In der Umgebung gib es weitere zahlreiche
Felsformationen, sodass die Liebhaber der Geologie
und des Kletterns hier voll auf ihre Kosten kommen.
Manchmal wird der Ort auch ,Cikansky hrad” (Zigeu-
nerburg) genannt, was mit den Legenden Uber eine rau-
berische Zigeunerbande zusammenhangt, die sich hier

=) Ausflugtip

angeblich aufgehalten haben sollte. Auf dem Weg ber-
gauf bietet sich beim Blick zurtick zwischen den Bau-
men ein wunderschoner Blick auf den Lipno-Stausee
und auch auf die Ortschaft Lipno nad Vltavou. Zu Cer-
tovo kopyto (Teufelshufe) gelangen Sie am besten tiber
die blaue Wegkennzeichnung vom Damm des Lipno-
Stausees. Es sind nicht einmal zwei Kilometer. Direkt
beim Damm gibt es einen Parkplatz, wo man das Auto
stehen lassen kann.
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Meter zu verldngern, und besuchen Sie auch die Godos-
Einsiedelei, in der Ende des 17. thrhunderts der Zlgeu- “
" ner-Einsiedler Godos lebte, 'Uber die Einsiedelei berichtet #
_eine Legende nur so viel: Auf dem Uhlifsky vrc'h.(KbHIen-
htgel) (friiher Zigeunerhiigel) lieRen sich Ende
" hrhunderts Zigeuner nieder. Im Laufe der Zeif eI
+fiir die gesamte Region eine Katastrophe dar. Unht
waren auch-Godos und seine geliebte Manda. Am;25
“Mai 1715 wurde 'die Zlgeuner3|edlung von der Arme
- umzingelt. Es kam 2u einem Sohusswechs’el 'DI“'d 13 Be
wohner der: Sledlung kamen ums Leben. Manda wurde ‘
verletzt. Spater erlag sie ihren Verle1zunger&ruhd Godos:
zog ins Rheinland. Spater begann er, ihr Grab régelmal? ig: - o
zu besuchen. Alsi ‘er alter wurde, zog er in die %medelel =
“wo er.immer den Sommer verbracht'hatte. Eines Tage§ i
“wurde er dort tot ¢ aufgefunden,und selneerVuTches
gemald nebeﬁ-Manda in Loucovice an der Mauer der |SII‘- =
che des HI. Ulrich begraben. , J Ly o A

. Fur diejenigen, denen.ein solch-kurzer Ausflugrhi,‘-ht ". a1
'ausrelchend ist, sei eine Verlangerung des'Weges zum- E
_“Medvédi hora (Barenberg) (934 m) empfohlen, der a'nt-- S
lang der blauen Markierung nur um'1, Bkm weiter we e T
liegt. Der Berg erhieltseinen Namen nach den Baren;’ dle g.
hier friiher frei gelebt hatten. Der Barenberg ist ein Natur- ?’ wi
denkmal und gehort zum Naturpark Viysebrodsko. Der
Wald besteht hier aus den Resten des alten Bergmis-
chwaldes mit zahlreichen Schotterplatzen, Felsen und
Felsblécken. Die beherrschende Holzart hier istdie Buche. “* 4
Die Waldersind reich an Vogeln, was |r'_sbesondere inden

-:. Friihjahrsmonaten fir die Vogelbeobéc,hter und Naturh— ; s = " o
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SAUMER

UND DER GOLDENE STEIG

TEXT UND FOTO ING. HYNEK HLADIK

Der Goldene Steig ist ein zusammenfassender eingelebter Name fiir das System
mittelalterlicher Handelswege, welche die Bohmerwalder Forste liberschritten
und Bohmen mit dem Donauraum verbanden. Ein wichtiger Teil dieses Systems,
der am langsten genutzt wurde, durchkreuzte auch das Gebiet der Region Lipen-
sko. Wer sich auf den Goldenen Steig begeben will, kann bei der Briicke Soumar-
sky most (Saumerbriicke) starten, wo der Lehrpfad beginnt.

Der Bohmerwald war tiber Jahrtausende ein griiner
und nur schwer durchdringbarer Wall von Bergen, Ur-
waldern und Mooren. Er war ein wahrer Schutzwall, der
das bohmische Tiefland vor Angriffen aus dem Donau-
raum schutzte. Dennoch waren es seit jeher vor allem
die Handler, welche den Bohmerwald durchquerten,
die Produkte transportierten, die auf der anderen Seite
Mangelware waren. Eine wichtiger Ware, die Giber den
Bohmerwald von Siid nach Nord transportiert wurde,
war das Salz, das am nérdlichen Rand der Alpen, in Hal-
lein, Berchtesgaden oder Reichenhall gefordert wurde,
aber auch exotisches Gewiirze, teure Stoffe, venezianis-
ches Glas und wveitere Luxusgtiter. In die umgekehrte Ri-
chtung wurde Getreide befordert, aber auch Malz,
Hopfen, Honig, Butter, Kase, Bier, Lederwaren, Brannt-
wein bzw. Bernstein von Baltischem Meer. Einer der be-
deutendsten Bohmerwalder Handelswege war der
Goldene Steig, friiher auch der Bohmische Steig genannt.

Die alteste Strecke des Goldenen Steigs fiihrte bis
zum 14. Jahrhundert von Passau und Waldkirchen
Uber die heutige Haidmihle, weiter dann entlang der
Studena Vitava (Kalte Moldau) bis zum Zusammen-
fluss mit der Tepla Vitava (Warme Moldau) bis zur Si-
edlung Pékna unweit Stozec, Giber Horni und Dolni
Snézna, Sv. Magdalena, Zbytiny, Svinovice, Fefry (Li-
binské Sedlo) bis nach Prachatice.

Wegen der Klimaveranderungen und der Ausbrei-
tung gefahrlicher Torfmoore vor allem im Gebiet des
Zusammenflusses vor Warmen und der Kalten Moldau
(Tote Auen) fiihrte der Goldene Steig vor dem Jahr
1359 von Passau und Waldkirchen {iber Grainet und
Haidel, Ceské 2Ieby, Saumerbriicke, Volary, BlaZejovice,
Fefry (Libinské Sedlo) bis nach Prachatice.

Uber die engen Steige konnten die Saumer und ihre
Pferde in Karawanen nacheinander laufen. Nach einem
Tagesmarsch von 20 bis 25 Kilometern mussten die
Karawanen irgendwo Uibernachten. Daher entstanden
auf der Strecke in regelmaBigen Abstanden zwischen
Passau und Prachatice die Saumersiedlungen Waldkir-

=) Gerade passiert

chen und Volary. Eine Ubernachtung war auch in weite-
ren Saumersiedlungen moglich. Entlang des Steigs gab
es Tranken fiir die Tiere, wie zum Beispiel Ceské 2Ieby,
friiher auch Ceské Zleby bzw. Ceské Trouby genannt.

Der Transport tGiber den Goldenen Steig hatte zwei
bedeutende Hohepunkte - in der Zeit der Luxemburger,
also im 14. Jahrhundert, und in der Zeit der Rosenber-
ger - im 16. Jahrhundert. Nach der Besteigung des
bohmischen Throns durch die Habsburger kam es nach
und nach zu einer Einschrankung des Handels mit dem
Salz aus Passau, die osterreichische kaiserliche Familie
hatte namlich eigene Salzressourcen in der oberoster-
reichischen und steierischen Salzkammer, und das Salz
aus Passau war daher ein Konkurrenzprodukt. Mit dem
Mandat Kaiser Josefs I. aus dem Jahre 1706 wurde der
vollstandige Import von fremdem Salz verboten. Die
Zeit des beriihmten Goldenen Steigs als bedeutender
Handelsweg war damit am Ende.

In den Erinnerungen der Einheimischen blieb er je-
doch weiter lebendig, und so findet man auch nach Ja-
hrhunderten StraBennamen wie Zlata Stezka (StralRe
zum Goldenen Steig), Soumarska ulice (Saumerstrale)
usw. nicht nur in der tschechischen, sondern hinter der
Grenze auch in der deutschen Sprache.

Im Jahre 1969 wurden in Prachatice zum Gedenken
an die beriihmte Geschichte zum ersten Mal die Feierli-
chkeiten des Goldenen Steigs veranstaltet. Der zweite Ja-
hrgang fand erst viele Jahre spater statt - im Jahre 1991,
und die Feiern wiederholen sich seither regelmaRig.

Nach der Offnung der tschechoslowakischen Sta-
atsgrenze konnte sich die Zusammenarbeit zwischen
den bohmischen und den bayerischen Gemeinden und
Stadten voll entwickeln. Im Jahre 1992 erinnerten die
Waldkirchner und die Graineter zum ersten Mal an die
Geschichte der Saumerziige von Waldkirchen nach
Grainet. Im Jahre 1999 zog eine Karawane von Sau-
mern aus Passau nach Prachatice, sie Uiberquerte also
die Grenzbriicke Uber den Bach Mechovy potok, tiber
Ceské Zleby, die Saumerbriicke und Volary.
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q)fj " De; historisch langste Sa fand im Jahre  der Ort fiir dighGastesinen Imbiss vorbereitet hatte.
7.4

des:tausendsten Jubllauh{sridtgﬁolde.nen Steigs statt al begaben sich die Mitglieder des
o |m‘iJahre 2010, als sicly die r bis zu den Salz- S'au:mérv_érrbér_'n s+iber die Grenze,am 15. Oktober
quellen in Reichenhall begaben ips-nfrlsch geko- 2017, und d& iuerrliﬁhém Wetter. Es war jedoch
bh e Salz zum Fluss Salzach zu bbforaurn und es  keine welter mgzrzug 'spndern eine Saumerwan-
 mgenauso wie vor Jahrhunderten auf Booten bis nach derung - vorn eln hof in Stozeq wanderten® -
k-, PaSsau zu transportieren. Aus Rass ingensie dann  die boh ischen, un rischen Saumer in ZIVIL ‘.
A uber Waldkirchen, Grainet; VoMch Prachatice. Uber di Stoi'l't'!\&!’r |§;ur StozeE‘KapeIIe und; *‘?‘
Jm Jahre 2016 feierten die es;ﬂhnervon Waldkir-  dann zu eiriem Bel nsein in emer Gastwnrts— - -

chen Grainet, Volary und Prachatice das 20.Jubilaum chaft in Dobra. i "_
'd r gemeinsamen Zusammenarbelt Und die Saumer Wer sich in der R&gion Llpensko ZW|schen $tozgc T
wanderten dabei erneut von Waldklrcheﬁ%ls nach und Rozmberk - auf die Spuren des _Gpldene'n Steigs

o Prachatice. Von der Grenze am Bach Mechovy potok  begeben mochte, der kann von der Saumerbriicke
t b i wurden die Saumer von einer Gruppe Bewaffneter  Uber den Lehrpfad .Zlata stezka” (Goldener Steig)

.von der Burg Kaltensteln begleitet. In Ceské be_y wur-  wandern. Im Gelé'nde sind in langen \Waldabschnitten
“‘é den die Saumer von, der Burgermeisterin der Geme-  seichte und enge Hohlwege zu finden, die von den
inde Stozec Dghomlra Stanzovska, begruBt wobel Saumem Uber Jahrhunderte ausgetreten wurden
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RETTUNG AUS DEM
VEREISTEN LIPNO-SE
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Im Trainingszentrum des Wasserre.‘gtungsd!’lenstes
des Tschechischen Roten Kreuzes in Dolni Vltavice am
Lipno-See kamen Rettungskrafte aus der ganzen
Tschechischen Republik und aus Osterreich zusam-
men, um gemeinsam mit den auslandischen Kollegen
ihre Erkenntnisse und Erfahrdfigen beim Trainieren
der Rettung menschlichen Lebens auf einer vereisten ©

Flache auszutauschen.

Der praktische Teil des Semlnars fand am-Strand vor

dem Hotel Racek in Cerna v Pogumavi statt. Bestimmt
war er nicht nur den Rettungsteams, sondern auch den
Zuschauern und allen Frelwulllgen die das Training auf ei-

#'ﬁ' genefHaut prob.en konnten om entlerten Prasen-

nen der Verwendung on Rettungshunden bereichert.
Im Rahmen einer Modellsituation Wahlten die zu-
sammengesefzten Teams improvisierte Mittel wie Lei-
ter, 'Seil odeir Surfbrett. und in voller Montur
durchfthrten und demonstrierten sie bei schlechtem'
Wetter eine erfolgrel :e'Rettungsaktion 3
: ] eOrganlsatoren d|eiN|chtlgkelt
 und der wahrlelstung der Sicherheit
sich auf einer verglsten Flﬂ'che bewe-
gen. Diese sollte bei alle

hrleistet sein. Nur wenige Menschen ist sich der hohen
Gefahr bewusst, die nicht nur.mit dem Eis-Segeln oder
dem Snowkiting, sondern ch mitden normalen Aktivi-

en wurden u “F tate.n auf der Elsflache emhergeht zudenen zum Beispiel

Wasserrettungsdienst

des Tschechischen Roten
Kreuzes (VZS CCK)

Cesky Krumlov, Filialverband

U Kasaren 111

381 01 Cesky Krumlov

Telefon: 606 270 047

E-Mail: bukacek@zachranari.com
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Relief des Schriftstellers
Adalbert Stifter an einem Fels
am Ful8 des Dreisesselbergs
auf der bayrischen

Seite der Grenze.

ADALBERT STIFTER -
DAS BERUHMTESTE LANDES-

KIND AUS DEM GEBIET DER
HEUTIGEN REGION LIPENSKO

TEXT PAVEL PECHOUSEK MIT VERWENDUNG VON MATERIALIEN DES DENKMALS-GEBURTSHAUSES A. STIFTERS

Zu Hause wurde er Bertl genannt. In Horni Plana (Oberplan) war er als
Stifter-Bertl bekannt. Auf dem Gymnasium im 6sterreichischen Kremsmiinster
hieB er , Stifter Adalbertus, Bohemus Oberplanensis”, in der Ubersetzung:
~Adalbert Stifter, Bohme aus Horni Plana (Oberplan)". In diesem Jahr feiern
wir den 150jahrigen Todestag dieses bekanntesten Schriftstellers aus dem

Gebiet der heutigen Region Lipensko.

Sein Geburtshaus mit der Nummer 21 in Horni Plana
(Oberplan) ist heute ein Museum, das den Besucher
durch das Leben und das Werk des hiesigen beriihm-
testen Landeskindes Adalbert Stifter fiihrt, der sich vor
allem als Schriftsteller einen Namen machte. Erlautert
wird hier nicht nur dessen Talent, sondern vor allem
seine Beziehung zur Landschaft seiner Kindheit und
zum Bohmerwald, der heutigen Region Lipensko.

Das Adalbert-Stifter-Denkmal wurde im Jahre
1960 dank des Historikers und Denkmalpflegers Dr.
Hugo Rokyta eingeweiht. Neben einer Dauerausstel-
lung finden hier auch saisonale Expositionen und viele
weitere Veranstaltungen statt. Zu sehen ist hier auBer-
dem eine Langzeitausstellung tber die Landschaft, die
Hauser und die Menschen vor dem Bau des Lipno-
Stausees. Am 9. Juni 2018 wurde eine neue Ausstel-
lung eroffnet, die sich mit den lllustrationen der
Biicher Adalbert Stifters beschaftigt.

Stifter gehort zu den bedeutendsten Reprasentan-
ten des Kunststils, der unter dem Namen Biedermeier
bekannt ist. Bis zum heutigen Tag hat er wegen seiner

Geburtshaus von Adalbert Stifter in Horni Plana

=) Historie

Kritik an den angespannten Beziehungen zwischen
den Volkern nichts an Aktualitat verloren. Wegen se-
iner vorbildlichen Einstellung gegentliber den Bezie-
hungen zwischen den tschechischen und deutschen
Einwohnern der Lander der Bohmischen Krone tragt
der Adalbert Stifter Verein seinen Namen, der sich mit
der Forderung der tschechisch-deutschen Verstandi-
gung befasst - dieser Verein hat seinen Sitz in Min-
chen, die Zweigstelle in Horni Plana (Oberplan) wurde
leider geschlossen. Seine besondere Bedeutung bes-
teht auch darin, dass sein Werk in 27 Sprachen tber-
setzt wurde, wodurch er zu einem Vermittler der
Schonheiten der Landschaft der heutigen Region Li-
pensko fiir die ganze Welt wurde.

Adalbert Stifter stammte aus einer altehrwiirdigen
Weberfamilie. Der Nachname Stifter gehorte in Horni
Plana (Oberplan) zu den haufigsten. Geboren wurde er
am 23. Oktober 1805 als altester Sohn des Webers Jo-
hann Stifter und seiner Frau Magdalena. Sein Vater be-
trieb spater auch einen Laden mit Leinen und Getreide.
Neben der Mutter kiimmerten sich vor allem die GroRel-
tern um seine Erziehung. Adalbert selbst sagte viel spa-
ter Uber seine Kindheit: , Als kleiner Junge qualte ich alle
Menschen um mich herum, vor allem aber Vater und
Mutter, mit Fragen nach dem Ursprung aller Dinge, die
uns umgeben, insbesondere der Himmelserscheinun-
gen und der Welt der Pflanzen.”

Im Alter von sechs Jahren kam Adalbert in die
Schule in Horni Plana (Oberplan). Als er 12 Jahre alt
war, kam sein Vater unter einem umgestiirzten und
mit Leinen beladenen Wagen auf einer seiner Ges-
chaftsreisen ums Leben. Dieser Verlust beriihrte die
Familie und besonders den jungen Stifter sehr stark.
Als Reaktion darauf wollte er sogar verhungern und
hielt einen zweitagigen Hungerstreik.

Ausstellung

im Geburtshaus
von Adalbert Stifter
in Horni Plang




Mit 13 Jahren ging er auf Empfehlung seines
Lehrers zum Studieren an das Klostergymnasium
in Kremsminster in Oberdsterreich. Nach Horni
Plana (Oberplan) kehrte er als Student in jeden Fe-
rien zurlick, und als Erwachsener hielt er sich dort
bei verschieden langen Aufenthalten und Besu-
chen auf. Zum letzten Mal besuchte er seinen Ge-
burtsort drei Monate vor seinem Tod - im Oktober
1867. Damals reiste er nach Horni Plana (Oberp-
lan), um bei der Installation eines Gedenksteins an-
wesend zu sein, den er zu Ehren seiner Mutter in
die Mauern der Kirche der HI. Margareta auf dem
Marktplatz einsetzen lieR.

Was sein Privatleben betrifft, so lernte er im
Jahre 1828 bei einem seiner Aufenthalte in Horni
Plana (Oberplan) Fanny Greipl aus Frymburk ken-
nen. Sie wurde zu seiner lebenslangen Liebe, doch
von der Erfillung der Beziehung, die mehrere
Jahre dauerte, hielten Stifter seine Unentschlos-
senheit und Unausgeglichenheit ab. Nach dem
Abitur begann er mit dem Studium der Rechte und
der Naturwissenschaften an der Wiener Universi-
tat, das er jedoch vorzeitig unterbrach. Im Jahre
1832 begegnete er in Wien Amalia Mohaupt, se-
iner kiinftigen Ehefrau. Das Paar blieb zeitlebens
kinderlos. Mit viel Liebe libernahmen sie jedoch
die Sorge um Amalias Nichte Juliane, die jedoch
ungliicklicherweise in der Donau ertrank. Die Ur-
sache konnte niemals geklart werden. Adalbert
und Amalia waren vom Tod ihrer geliebten Juliane
tief betroffen.

Nach 1848 zog das Ehepaar Stifter von Wien
nach Linz.

Was die Publikationstatigkeit betrifft, so ers-
chienen zuerst seine Gedichte im Jahre 1830, da-
mals noch unter einem Pseudonym. Unter dem
Namen Adalbert Stifter publizierte er zum ersten
Mal im Jahre 1840. Die Erzédhlungen Adalbert Stif-
ters waren aus seiner Sicht niemals vollendet. Al-
tere und auch bereits publizierte Arbeiten wurden
von ihm wiederholt in neue Versionen uberarbeitet
und in Sammlungen von Erzdhlungen zusammen-
gefasst. Viele seiner Erzahlungen wurden mehr als
einmal veroffentlicht.

Stifters schriftstellerisches Werk ist mit dem
Verlauf seines eigenen Lebens eng verbunden. In
seinen Erzahlungen kommt vieles von dem zum
Ausdruck, was ihn personlich betraf:

Wald und Landschaft - in deren eindrucksvoller
Umgebung er aufwuchsLiebe - diese brachte ihm
Hohen und TiefenTod - dieser nahm ihm mehrere
Male eine geliebte Person

Seit dem Jahr 1841 war er als Hauslehrer tatig.
In den Jahren 1843 bis 1846 unterrichtete er bei-
spielsweise Richard, den Sohn des Gsterreichis-
chen Kanzlers Klemens Wenzel von Metternich.

Im Jahre 1850 wurde er zum oberdsterreichis-
chen Schulinspektor mit dem Titel k. k. Schulrat er-

=) Historie

nannt. Zu jener Zeit war er auBerdem als Konser-
vator der Zentralkommission zur Erforschung und
Erhaltung der Kunst- und historischen Denkmale
von Oberosterreich tatig. Im selben Jahr erhielt er
vom kaiserlichen Hof die Goldene Medaille fiir die
Forderung von Kunst und Forschung, im Jahre
1854 das Ritterkreuz des Franz-Joseph-Ordens
und im Jahre 1866 das Ritterkreuz des Hausor-
dens vom WeiBen Falken. Im November 1865
wurde er zum Hofrat ernannt.

In der Zeit, in der Stifter an seinem historischen
Roman Witiko arbeitete, dessen drei Teile nach
und nach in den 60. Jahren erschienen, traten bei
ihm gesundheitliche Probleme auf. Er starb wohl
an den Folgen eines Selbstmordversuchs, zu dem
er sich wegen seiner sich verschlechternden Ge-
sundheit entschlossen hatte. Amalia folgte ihm 15
Jahre spater, im Jahre 1883.

Sein Lebenscredo - das Gesetz der Giite - bra-
chte er im Vorwort zur Sammlung seiner Erzahlun-
gen ,Bunte Steine” zum Ausdruck:

LAls ,groR” betrachtete er solche Dinge wie das
FlieBen des Wassers oder das Rauschen des Win-
des, weil diese Erscheinungen unauffallig sind, je-
doch allgemein giiltig und von ewiger Dauer. Als
.klein” betrachtete er hingegen das AusstoRen von
Lava eines Vulkans oder ein Sturm, die trotz ihrer ge-
waltigen Kraft nur Erscheinungen reprasentieren,
die nur lokal auftreten. Diesen MalRstab setzte er
auch beim menschlichen Leben an und sieht dieses
.gutige Gesetz” in der Einfachheit und Beharrlichkeit
der menschlichen Bemiihungen mit Ausrichtung auf
einen bestimmten Sinn personifiziert.”

Adalbert-Stifter-Park mit Denkmal
Stifter-Pfad

Obelisk Giber dem Plockensteinsee
Gedenktafel am Schulgebaude

in Horni Plana (Oberplan)
Adalbert-Stifter-Denkmal in Frymburk
Witiko-Stein

Adalbert Stifter Museum

im Rosenberger Gut

(Gemeinde Neureichen

am bayerischen FuBe des Dreisessels)
Adalbert Stifter Museum

in der osterreichischen Gemeinde
Schwarzenberg am Bohmerwald
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Durch das Moor fihrt ein 1 500
Meter langer Lehrpfad, der auf einer
Lange von 600 Metern durch einen
holzernen FuBweg gefestigt ist. Die
geschatzte Zeit fur eine Besichti-
gung und ein Erleben des Moors be-
tragt etwa 1,5 Stunden. Der Lohn
fur den Aufstieg kann auch der
Ausblick aus dem 9 Meter hohen
Aussichtsturm sein, der es den be-
suchern erlaubt, sich das Gros des
zuwachsenden Moors in seiner gan-
zen Pracht anzuschauen.
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TEXT JIRi MANEK FOTO TOURISTISCHER VEREIN LIPENSKO

Dieser Ausflugstipp, der fiir die Friihjahrsmonate ideal ist, zielt auf den westlichen
Rand der Region Lipensko. Hier liegt das erneuerte Torfmoor Soumarsky most
(Saumerbriicke), wo sich die Flora und Fauna erhalten konnte, die typisch ist

fiir die Eiszeit und durch das sich im Mittelalter die Handelskarawanen iiber

den Goldenen Steig von Bayern nach B6hmen bewegten.

Soumarsky most (Saumerbriicke) tiber die Warme
Moldau befindet sich etwa 5km westlich von Volary. Aus
dem Lipno-Gebiet ist das Torfmoor gut mit dem Auto oder
mit dem Zug erreichbar. Sollten Sie mit dem Zug fahren,
dann machen Sie sich hinter Nova Pec auf das Durchfa-
hren wunderschoner Moldau-Auen am ausgedehntesten
Bshmerwalder Moor Mrtvy luh (Tote Au). In Cerny Kz ist
mit einem Umstieg in einen Zug zu rechnen, der auf der
Strecke Volary-Strakonice fahrt. Dieser bringt die Reisen-
den bis zum Moor Soumarsky most.

Das Moor Soumarsky most (Sdumerbriicke) hatte die
beiden Ufer der Moldau bereits im Mittelalter verbunden.
Das Moor hatten Handelskarawanen auf dem Goldenen
Steig durchquert, der Bayern und Béhmen verband. Das
Moor erhielt den Namen nach einer historischen Briicke,
welche die Saumer befahren hatten. Die Saumerkarawa-
nen transportierten auf diesem \Weg verschiedene
Waren, vor allem jedoch Salz. Die Handler wanderten von
Bayern tiber Ceské Zleby, Soumarsky most (Sdumer-
briicke) nach Volary und weiter nach Prachatice (librigens
ist der Name der Gemeinde Ceské Zleby (B6hmisch Ré-
hren) abgeleitet von den Tranken, in denen auf der ersten
Station in Bohmen das Vieh getrankt wurde).

Der Goldene Steig gehorte zum mittelalterlichen Ver-
kehrssystem in Mitteleuropa, das bereits im 11. Jahrhun-
dert bekannt war. Den Namen ,Goldener” trug der Steig

Der Hochmoor-Blauling (Plebejus optilete)

=) Ausflugtip

seit dem 16. Jahrhundert, und das wegen der auBBeror-
dentlichen Ergiebigkeit des Geschéfts mit den Waren, die
Uber diesen Steig befordert wurden. Das war vor allem
das Salz. Neben dem Salz wurden tber diesen Handels-
weg nach Bohmen vor Wein und Leinen importiert, ex-
portiert wurden Fische, malz, Butter und Honig.

Unweit der eigentlichen Briicke befindet sich heute
ein wunderschones rekultiviertes Moorgebiet, das auf
jeden Fall einen Besuch wert ist. Frither wurde hier Tor-
ferde intensiv gefoérdert, doch im Jahre 2000 begann
eine umfassende Revitalisierung des Moors unter der
Regie des Nationalparks Sumava. Zuerst wurde der Was-
serablauf verhindert, und das Moor speiste sich nach und
mit Wasser. Auf der Flache begann kontinuierlich das ty-
pische Torfmoos und weitere Arten der Moorvegetation
zu wachsen. Das ehemals durch die Torfforderung zer-
storte Moor begann zuzuwachsen, und der Prozess se-
iner Revitalisierung wurde gestartet. Innerhalb von
lediglich 10 Jahren konnte die Vegetation bis zu zwei Drit-
tel der Ausdehnung der ehemaligen Forderflache zuriic-
kerobern. Von den Pflanzen gedeihen hier die typischen
Pflanzen des moorigen Typs — wie z. B. das Scheiden-Wol-
Igras. Dieses bliiht mit auffallend weiRen Bischeln und
seine Kolonien bilden in der Bliitezeit wunderschone Sze-
nerien. Wenn Sie einen Ausflug in das Sdumermoor pla-
nen, empfehlen wir, dabei gerade die Bliitezeit des
Wollgrases zu berticksichtigen. Ideal wird es zwischen
Anfang Mai und Mitte Juni.

Durch das Moor fiihrt ein 1 500 Meter langer Lehrp-
fad, der auf einer Lange von 600 Metern durch einen hol-
zernen FuBweg gefestigt ist. Die geschatzte Zeit fiir eine
Besichtigung und ein Erleben des Moors betragt etwa 1,5
Stunden. Der Lohn fiir den Aufstieg kann auch der Aus-
blick aus dem 9 Meter hohen Aussichtsturm sein, der es
den Besuchern erlaubt, sich das Gros des zuwachsenden
Moors in seiner ganzen Pracht anzuschauen.

Das Moor beim Soumarsky most (Saumerbriicke) be-
gann sich bereits am Ende der Eiszeit zu entwickeln, als
vor etwa 9 000 Jahren. Es wurde zu einer Insel der kélte-
liebenden nordischen Natur. Die Arten, die hier seit dem
Ende der Eiszeit Uiberdauerten, werden als glaziale Relikte
bezeichnet. Neben dem Torfmoos, dem Seggen und dem
Wollgras konnen Sie hier auch interessanten Schmetter-
lingen begegnen, wie zum Beispiel dem Hochmoorgel-
bling oder dem Hochmoor-Blauling, dessen Raupen nur
Moosbeeren und Rauschbeeren verzehren, also Pflanzen,
die der Blaubeere dhneln.

Der Hochmoorgelbling
(Colias palaeno)
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TEXT HYNEK HLADIK A JIRi MANEK  FOTO JIRi MANEK

Der Traum vieler Autoliebhaber - ein handgefertigter, sportlich und dabei
historisch aussehendes und héchst leistungsfahiges Cabrio. Das ist seit mehr
als einhundert Jahren der ikonisch britische Morgan. Die Besitzer von filinfzig
hochglanzpolierten Morgans aus Osterreich machten geméaR einer Vereinbarung
mit dem Touristischen Verein Lipensko einen Ausflug in unsere Gefilde.

Und neben wunderschénen Fotos bieten wir eine kurze Reportage (iber ihren
Besuch, der vielleicht auch Sie zu ahnlichen Erlebnissen anregen wird.

Am Freitag, den 11.05.2018, lberschritten kurz
vor Mittag flinfzig wunderschone und hochglanzpo-
lierte Autos die bayerisch-tschechische Grenze in
Strazny und fuhren tber Volary nach Nova Pec, um
dort im Wellness Hotel Marlin die erste Rast zum
Mittagessen einzulegen. Die Autos parkten auf dem
Zentralparkplatz, auf dem sie groBe Aufmerksamkeit
erregten und sich die erste Gelegenheit bot sie zu
bewundern und zu fotografieren.

Kurz vor 14 Uhr erklang im Tal der beiden Mol-
dauzuflisse Jezerni potok (Seebach) und Jeleni
potok (Hirschbach) der tiefe Klang von Motoren und
die Einheimischen und die Touristen konnten den
Eindruck haben, als ob von Nové Pec nach Jeleni
Vrchy eine groBe Gruppe von Motorradfahren unter-
wegs sei. Es war jedoch nicht der Klang von Motor-
radern, sondern derjenige von Sportwagen der
Marke Morgan. Kurze Zeit spater fillten die Autos
beinahe den gesamten Parkplatz in Jeleni Vrchy
(Hirschberg), die genauso wie die verwunderten Be-
sucher etwas ahnliches noch nicht gesehen hatten.

Hier, unter dem unteren Portal des Schwemm-
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tunnels, wurden die knapp einhundert Ausflugsteil-
nehmer - Fahrer und Beifahrer - von dem Direktor
des Schwarzenbergschen Kanals, Hynek Hladik, wil-
lkommen geheiBen. AnschlieBend erlauterte er
ihnen die Geschichte und die Gegenwart des Kanals,
der seit knapp hundert Jahren dem Schwemmen
von Brennholz aus dem Bohmerwald in die kaiserli-
che Hauptstadt Wien dient.

Fir die Mitglieder des Morgan Sports Car Club
of Austria wurde auch eine Live-Demonstration
des Holzschwemmens vorbereitet. Hynek Hladik
erinnerte daran, dass es beim Holzschwemmen fir
Wien notwendig war, das Holz vor der Miindung
des Flusses GroRe Muhl herauszuziehen, um es fir
den Schiffstransport in die kaiserliche Hauptstadt
vorzubereiten.

Vor 15 Uhr wurden erneut die Motoren gestartet,
und die Kolonne begab sich von Jeleni Vrchy nach
Nova Pec und dann weiter zur Osterreichischen
Grenze hinter der Ortschaft Zvonkova (Glockelberg).
Das Ziel in Osterreich war die Brauerei des Pramon-
stratenserklosters Schlagl.




VON DER VERGANGENHEIT
DURCHWOBENE GEGENWART

TEXT SARKA STOSZKOVA  FOTO SARKA STOSZKOVA, JAN STRAKA A TSL

Bemaltes Glas gehort einfach zum Béhmerwald. Glashiitten funktionierten hier
bereits seit dem 18. Jahrhundert und ihre mannigfaltigen Glasprodukte
tiberschritten die Grenze nicht nur des Landes, sondern ganz Europas. Vitrage-Glas
ist jedoch etwas anders als die (ibrigen Produkte, wie die mundgeblasenen Becher
oder farbigen Perlen fiir den Morgenkranz. Diese Glasfiillung der Fenstertafeln,

die durch das Zusammensetzen von Farbglasern in Bleirahmen entsteht, ist
bereits seit dem Mittelalter vor allem in gotischen Kathedralen, Kirchen und
weiteren Sakralbauten typisch. Bei Bewegungen der Sonnenstrahlen entsteht
dann dank der Vitrage-Fiillungen in den Fenstern ein unglaublich schénes
Farbenspiel, das den Innenraum der Kirche zum Leuchten bringt.

Die Bezeichnung ,Vitrage™ hat ihren Ursprung im Fran-
zosischen, und im Prinzip handelt es sich um eine genaue
Ubersetzung des Wortes ,Glasflache”. Diese Art der Fen-
sterherstellung lasst sich durchaus als eine bestimmte Art
von Handwerkskunst betrachten. Der christliche Stand-

punkt gesteht den Vitrage-Fenstern gar auch eine liturgis-
che Bedeutung zu. Die groReren Flachen der
Vitrage-Fenster entstehen durch das Zusammensetzen
verschiedener Teile verschiedenfarbiger Glaser in bleierne
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Bander, die anschlieRend mit Zinn verlGtet werden. Dank
dieser Tatsache ist es moglich, beliebige Figuren und Farb-
kombinationen zu bilden, die oftmals Szenen darstellen, die
irgendwie mit dem konkreten Bau zusammenhéangen (im
Falle von Kirchen zum Beispiel die Heiligenmotive). Es gibt
nattrlich auch andere Techniken, die aus der Vergangen-
heit bis in die Gegenwart in einer besseren, modernisierten
Form durchgedrungen sind. Aufgrund der technischen Ent-
wicklung ist es heute kein Problem, auch die alten, verblas-
sten bzw. kaputten Fenster in alten Kirchen zu
rekonstruieren und ihnen ihren alten Glanz zuriickzugeben.

Die Region Lipensko war tiber Jahrhunderte hinweg
ein Gebiet, in dem sich die Berggipfel des Bohmerwalds al-
Imahlich in das Tiefland rund um die maandrierende Mol
dau neigten. Zudem handelt es sich um ein Gebiet, das
Uberwiegend von Deutschen bewohnt war, die durchge-
hend glaubig waren und der Kirchenbesuch zum Zwecke
des sonntaglichen bzw. festlichen Gottesdienstes zu den
bedeutenden Ereignissen ihres Lebens gehorte. Die Pfar-
rangehorigen kamen in ihren Kirchen aus Nah und Fern
zusammen, und weil sie oftmals fiir den Rest der Arbeits-
woche sehr hart arbeiten mussten und keine Zeit fiir Un-
terhaltung hatten, stellte das Beisammensein mit den
Nachbarn und Freunden nach der Messe eines ihrer we-
nigen Kulturerlebnisse dar. Den Kirchen ging es daher in
der Region sehr gut, und praktisch jedes Dorf bzw. jede Ge-
meinde hatte im Pfarrbezirk eine eigene Kirche. Und die
Pfarrangehorigen sorgten gut fiir ihre Kirche, sie spendeten
Gelder aus den eigenen bescheidenen Einnahmen fiir die
Erneuerung solcher Kirchenbauten.

Die Vertreibung der Deutschen in der Nachkriegszeit
und die anschlieRende Absperrung des Bohmerwalder
Grenzgebiets durch einen Grenzzaun war die erste Kata-
strophe flir das Schicksal der Kirchen in diesem Gebiet. Ein
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weiteres Werk des Verderbens war die Entscheidung fir
den Bau des Stausees. Viele Dorfer bleiben nun samt ihrer
kirchlichen Denkméler fiirimmer und ewig unter der Ober-
flache des Sees verborgen, wie zum Beispiel die Kirche
in Dolni Vitavice.

Die Kirchen, die sich in einer ausreichenden Entfernung
vom Fluss befanden und die nicht auf der falschen Seite
des Stausees standen und den kommunistischen Fiihrern
kein Dorn im Augen waren, sodass sie nicht von dem
Schicksal der Kirchen in anderen Bohmerwalder Dorfern be-
troffen waren (z. B. in KniZeci Plané bzw. Novy Svét wurden
die wunderschonen Kirchenbauten dem Erdboden glei-
chgemacht), blieben bis zum heutigen Tag erhalten. Seit
dem Fall des Kommunismus erbliihen sie wieder, zum Teil
auch weil die Nachkommen der urspriinglichen Einwwohner
gerne in das Gebiet zurlickkommen und alles in Ehren halten,
was auch nur entfernt an ihre Vorfahren erinnert.

Und aus diesem Grund koénnen Sie bis in die heutige
Zeit in den Stadten und Doérfern rund um den Lipno-See
nicht nur herrliche Kirchenbauten, sondern vor allem deren
Fensterverzierungen bewundern, die an ein Aufeinander-
treffen mit der Vergangenheit erinnern. Schauen Sie sich
die wunderbaren Vitragen in den fiinf Kirchen an den Ufern
des Lipno-Sees an.

Diese herrliche dreischiffige Kirche und Kleinod der
gotischen Architektur befindet sich im Areal des Zister-
zienserklosters in Vys$si Brod. Der Bau wurde im Jahre
1259 begonnen und im 14. Jahrhundert fertiggestellt.
Die Kirche hat vier Kapellen, einen Hauptaltar und acht
Nebenaltare. Der alteste erhaltene Teil der Kirche ist die
heutige Sakristei.

=) Historie

Eine Kirche stand hier bereits vor dem Jahr 1270.
Im Jahre 1305 ging die Pfarrei unter die Verwaltung
des Klosters der Pramonstratenser im Osterreichis-
chen Schlagl tber, in der sie bis zum Jahr 1946 ver-
blieb. Die Kirche wurde zu Beginn des 16.
Jahrhunderts umgebaut; in jener Zeit hatte das Kir-
chenschiff eine Holzdecke. Im August 1648 brannten
schwedische Kirassiere die Kirche und auch die Pfar-
rei nieder. Nach einer aufwendigen Rekonstruktion
brannte die Kirche im Jahre 1866 erneut ab. Diese
weitere Rekonstruktion wurde Ende September 1867
abgeschlossen, und im Jahre 1870 wurde mit dem
Bau eines spitzenformigen Turms der Pfarrkirche be-
gonnen. Im Jahre 1894 wurden die Kirche mit den Bil-
dern des Kreuzwegs und der Priesterraum mit drei
bemalten Glasfenstern ausgestattet. Reparaturarbei-
ten an der Pfarrkirche werden seit 1990 durchgehend
durchgefiihrt.

An der Stelle der urspriinglichen Holzkapelle aus
dem Jahr 1787 wurde im Jahre 1799 eine Kirche im
Barockstil errichtet, in den Jahren 1901 - 1904 im neu-
romanischen Stil renoviert und auRerdem ein Turm er-
baut. In der Nische der Kirche steht eine mehr als 200
Jahre alte Statue des Heiligen Johannes Nepomuk,
die zugleich ein geschiitztes Kulturdenkmal darstellt.
Die Glas-Vitragen sind in dieser Kirche nur bescheide-
ner mit einem einfacheren Muster.

Der Grundstein der urspriinglich friihgotischen Kir-
che wurde im 13. Jahrhundert gelegt, an der Wende
vom 15. zum 16. Jahrhundert wurde die Kirche vollig
umgebaut. Sie brannte in den Jahren 1771, 1834 nie-
der und im Jahre 1900 wurde der Kirchenturm von
einem Blitz getroffen, wonach der Turm niedergeris-
sen werden musste, um ein Jahr spater wieder erri-
chtet zu werden. Dieser Turm steht bis heute. In der
Kirche befinden sich herrliche Glas-Vitragen, die wa-
hrend der Generalrekonstruktion der verfallenden Kir-
che am Ende des 20. Jahrhunderts rekonstruiert
wurden.

Auf der Anhohe Dobra Voda (Gutwasser) bei Horni
Plana (Oberplan) steht im Waldpark an einem alten
Wallfahrtsort die spatbarocke Kapelle der Schmerhaf-
ten Jungfrau Maria mit einer klassizistischen Orgel des
Orgelbauers J. Breinbauer. Einige der herrlichen Glas-
Vitragen in den Fenstern erinnern an die urspriingli-
chen Einwohner der Stadt Horni Plana (Oberplan), die
sie der Kirche gespendet hatten.




DIE INSEL AUF DEM LIPNO-SEE
IST VOLLER KANINCHEN

TEXT PAVEL PECHOUSEK FOTO VOJEN SMISEK

Sie heil3en zum Beispiel Bob oder Ferda, dazu haben sie viele weitere
Langohrfreunde und auf der Kanincheninsel inmitten des Lipno-Sees,
etwa 400 Meter vom Lipno-Bootshaus entfernt, ihren Sommersitz.

Die Kaninchen und Meerschweinchen, die zu Beginn
des Monats Mai vom Festland hierher gelangen und im Ok-
tober wieder zuriick befordert werden, konnen von Familien
mit Kindern im Rahmen sog. Animationsprogramme be-
suchtwerden, die zweimal pro Woche stattfinden. . Die Insel
ist némlich frei zuganglich, wenn Sie auf einem Boot, einem
Tretboot oder einem anderen Wasserfahrzeug hingelangen,
die in Lipno nad Vltavou gemietet werden konnen. Die Tiere
sind an Menschen gewohnt und lassen sich streicheln und
fuittern,” so der Sprecher von Lipno, Vojen Smisek.

Die Kaninchen und die Meerschweinchen haben in
ihrem Sommersitz keinen natiirlichen Feind und kdnnen
sich somit ungestort vermehren. Wie viele es im Herbst
sein werden, ist niemals sicher.

Auf die Kanincheninsel wurden sie von dem Silbermedail
lengewinner aus Barcelona, dem Ruderer Vaclav Chalupa ge-
bracht, der sich um sie im Winter zusammen mit seinen
Nachbarm am Lipno-See kiimmert. ,Esistschon soeine Art Tra-
dition. Es gibt sehr viele Kaninchen, und so werden sieim Winter
schon seit Jahren von den Einheimischen mit nach Hause ge-
nommen. Dortkiimmem sie sich um sie, und die Kinder haben
an den putzigen Tierchen ihre helle Freude,” sagt Chalupa.

Dieser war im vergangenen Jahr nach Lipno gezogen
und betreibt hier eine Pension und fiihrt einen Ruderklub.

=) Etwas interessantes

Die Idee, Tiere auf eine ehemals verwahrloste Insel
zu bringen und Besucher anzulocken stammt von dem
Birgermeister der Gemeinde Lipno nad Vitavou, Zde-
nék Zidek. Die Gemeinde lieB also vor einigen Jahren
das Gras mahen, lieR Futterhauser fiir Kaninchen er-
bauen und setzte mehrere Kaninchenpaare aus. Seither
verbringen hier die Kaninchen ihre Sommer.

Das Vorbild der stidbohmischen Kanincheninsel ist
die japanische Insel Okunoshima, auch Usagi Djima,
Kanincheninsel, genannt. Wahrend des 2. Weltkriegs
hatten die Japaner auf der Insel acht Kaninchen ausge-
setzt, die sich vermehrten und nach und nach die ge-
samte Insel bevolkerten. Heute handelt es sich in Japan
um eine beliebte Touristenattraktion. Die tschechische
Insel ist im Vergleich zur japanischen Insel wesentlich
kleiner. Sie hat eine Flache von 700 Quadratmetern.

Die Kaninchen kehren im Oktober auf das Festland
zuriick, und zwar abhangig vom Wetter. ,Bevor der
erste Frost einsetzt, werde ich sie nach Hause in die Ka-
ninchenstalle transportieren. Sie werden auf der Insel
nichts zu fressen haben, sie wiirden zwar nicht erfrie-
ren, aber Ubers Eis davonlaufen oder von den Flichsen
gefressen werden. Wir werden sehen, wie viele es sein
werden,” sagt Chalupa mit einem Lacheln.

! : | S
Das Vorbild der sUdbéhmische‘L % ;

Kanincheninsel ist die japanische
Insel Okunoshima, auch Usagi-Djima,
Kanincheninsel, genannt.
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Im Torfmoor wachsen Bergkiefern, Latschen-
kiefern und Pinien. An den Réandern wachsen die
Moor-Birke und die Karpaten-Birke. Einige der
Kiefern sind gar 300 Jahre alt und bereits abges-
torben. Es wachsen hier viele seltene Moor-Krau-
ter, und es leben hier seltene und geschiitzte
Lebewesen. Unter den Krautern sind hier zu ne-
nnen: Rundblattriger Sonnentau, Blumenbinse,
Sibirische Schwertlilie und Fieberklee. Es kom-
men, unter anderem, aullerst seltene Arten wir-
belloser Lebewesen vor, die fur die Biotope der
nordlichen Tundra typisch sind, wie zum Beispiel
die Schmetterlinge Hochmoor-Perimutterfalter
und Randring-Perimutterfalter.
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Die Rosmarinheide (Andromeda polifolia)

Der Fluss Vltava (Moldau), der samt Stausee das Riick-
grat der gesamten Region Lipensko bildet, ist mit einer
Lange von 430,3 km der langste Fluss in der Tschechis-
chen Republik. Als Hauptquellzweig gilt die Tepla Vitava
(Warme Moldau), die als Cerm’/ potok (Schwarzbach) am
FuRe des Cerna hora (Schwarzberg) oberhalb der Ortschaft
Kvilda (AuRergefild) in einer Hohe von 1172 m . d. Meer
entspringt. Die Studena Vltava (Kalte Moldau) entspringt
auf der bayerischen Seite der Grenze westlich von der Ge-
meinde Heidmiihle unter dem deutschen Namen Altwas-
ser oder Kalte Moldau. Beide Moldaufliisse bilden an ihren
oberen Stromen wunderschone Maander, die sich wie
Schlangen durch die Landschaft voller Simpfe und Moore
schlangeln, die den zusammenfassenden Namen Vitavsky
luh (Moldau-Auen) tragen. Beide Strome flieBen inmitten
der 1. Zone des Nationalpark Sumava in einer Meereshthe
von 731 m unweit der Gemeinde Chlum zusammen. Ab
dem Zusammenfluss der Studena Vlitava (Kalte Moldau)
und der Tepla Vltava (Warme Moldau) tragt der Fluss fir
den Rest seiner Reise den Namen Vlitava (Moldau).

Zum Vltavsky luh (Moldau-Au) gehort auch eines der
groBten tschechischen Moorgebiete, genannt Mrtvy luh
(Tote Au). Mrtvy luh (Tote Au) ist ein sog. Talmoor und ur-
spriinglich auch ein staatliches Naturreservat. Es liegt im
Kataster der Siedlung Ceské Zleby, die zur Gemeinde Sto-
zec gehort. Das staatliche Naturreservat wurde hier im
Jahre 1948 auf einer Flache von 394 Hektar ausgerufen.
Es ist nicht ohne Interesse, dass der Name Mrtvy luh (Tote
Au) von der grof3en Menge an toten Baumen stammt, die
hier ein Art ,toten Wald" bildeten, der aus vielen ,knochigen
Baumen” bestand, die auf das Absterben der Baume nach
einem grof3en Torfbrand im Erdboden zurtickzufiihren sind.
Das Gebiet Mrtvy luh (Tote Au) wird begrenzt von der Eisen-
bahnstrecke zwischen den Bahnstationen Dobra und Cemy
Kz auf der Strecke Ceské Budgjovice - Volary und den bereits
erwahnten Tepla Vitava (Warme Moldau) und Studena
Vlitava (Kalte Moldau).

Mrtvy luh (Tote Au) ist nicht nur die 1. Zone des Natio-
nalpark Sumava, sondern gehért auch in das Netzwerk der
international geschlitzten Sumpfgebiete. Aus Griinden des
strengen Naturschutzes ist Mrtvy luh (Tote Au) fiir die Of

=) Natur

fentlichkeit nicht zuganglich. Doch die Besucher miissen
nicht allzu traurig sein, weil das Gebiet vor allem denjenigen
Fachleuten als auRergewohnlich erscheint, die es als ein
Uberbleibsel der Eiszeit mit einer ganzen Reihe vollkom-
men einzigartiger Lebewesen, vor allem der wirbellosen
Tiere, aber auch Pflanzen betrachten. Fiir den Normalbe-
sucher handelt es sich um ein umfangreiches Moorgebiet,
das dem Laien eher fade vorkommt, da es hier nicht allzu
viel zu sehen gibt. Es handelt sich um ein vom Torfmoos
bewachsenes Gebiet, in dem auch viele verkiimmerte Kie-
fern vorkommen. Ein verbotener Spaziergang durch ein sol
ches Moorgebiet ist nicht angenehm und ist somit fiir den
Laien kein wirkliches Erlebnis. Zahlreich sind hier auch die
Ottern, sodass von einem Besuch dieses Moorgebiets wir-
klich abzuraten ist und man sich mit ihm eher in unserem
Magazin bekannt machen sollte. Die Tiefe der Torferde be-
tragt hier bis zu 7 Meter, aber Tiimpel, in denen man er-
trinken konnte, gibt es hier nicht. Zum Kennenlernen des
Torfgebiets ist es vollkommen ausreichend, wenn man von
dessen Rand aus hineinblickt. Die besten Aussichten und
das beste Moorerlebnis bieten sich vom Wasserufer aus,
auf dem die Wassersportler, die sich auf der Tepla Vitava
(Warme Moldau) fortbewegen, aussteigen konnen. Das &

Betreten des Inneren der 1. Zone ist jedoch verboten. Ein se In e n N a.'En en d en 2
noch besserer Ausblick als vom Flussufer aus bietet sich to-te ) B a u men d e h ie r
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dann von der Stral3e oder auch von der Bahnstrecke Nova i ) 1 . / "

Pec - Cerny Kiiz - Stozec. Alles Wesentliche, aber auch das SOZ.: e | nen "'tO‘te n 'Wa I d A b | | d en

Bunteste, sehen Sie gerade vom Rand aus, das gebildet i ; i :

Mrtvyluh vefrdan% - P ' e
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wird aus der Studena Vlitava (Kalte Moldau) und der StralBe ¥ o i
unter dem Schwarzen Kreutz. ,'-nP-' .
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HOTEL RELAX Dolni Vitavice i

Da, wo der Lipno-See FRYMHBURX
am breitesten ist.

e

Familien-Campingplatz unter der Leitung der Familie Wilzing
liegt direkt am Wasser und hat 800 M langer Strand.

elnen ak_tlven Sommer!

= NEUE LUXURIOSE APARTMENTS

« OUTDOOR GRILL BAR

« MARINA UND HOTELSTRAND

= AUSRUSTUNGVERLEIH FUR WASSERSPORT

Tschechische Republik

Das Paradieschen im Stidbohmen am Lipnostausee
N B 140 Stellplatze, 4 Komfortplatze B 3 grosse Spielplatze, Wasserpark mit Wasser-
,Q Stozec . CZ mit Privatsanitéranlagen, Zeltplatze trampolinen, Animationsprogramm fiir Kinder
* Cesky Krumlov B 20 komplett ausgerichtete Mobilheime

mit Terrassen und Ferienwohnung Chalet B Umgebung: schone Rad- und Wanderwege,
7z : ’ B einzigartige Aussicht auf den See von fast allen Wakeboarding, Hallenbad mit Sauna
i v ReBUmEY Wohnwagen, Zeltplatzen und Mobilheimen und Wellness, Aquarium, Go-Karts, Paintball,

Horni Plana

N

Deutschland,/ ™~

’ N
I N\ ~ -
DE [ \ Predni
,I

N\ _Zvonkova
L \u_\ doin Vitavice *k K B saubere und moderne Duschen und Toiletten Hopsarium, Baumwipfelpfad, Klettergeristen,
\; . . A @ \ I_l'R B Restaurant mit Terrasse und Kiosk mit Geback Seilbahnen, Sommer Rodelbahn
! Osterreich : B W-Lan Internetanschluss B UNESCO Schloss Cesky Krumlov, Schldsser

Frymburk B Campinggeschaft mit Campingausriistung RoZzmberk, Hluboké nad Vitavou, Burg Vitk(iv Kamen

. AT R

Lipno n. VIt.

Wir freuen uns auf Sie! Tereza und Hanne Wilzing
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www.campingfrymburk.cz, info@campingfrymburk.cz, +420 733 745 435
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WIRD VON LIEBHABERN
DER WANDER- UND RADTOURISTIK AUFGESUCHT

MGogen Sie aktive Radurlaube oder Wandern? Dann brauchen Sie mal Dienstleistungen
eines behaglichen Familienhotels am Lipno-Stausee - Hotels Maxant in Frymburk

- und seinen kleinen gepflegten Wellnessbereich zu probieren. Unser Familienhotel
liegt in unmittelbarer Nahe von Rad- und Wanderwegen! Man findet hier sowohl leichte
Routen den See entlang als auch schwierigere Strecken auf kleinen Hiigeln. Nach
einem anspruchsvollen Tag konnen Sie sich im Wellnesszentrum des Hotels im
Schwimmbecken, Dampfbad oder in der Infrasauna erholen - das alles kostenlos

fir Hotelgaste. Und wenn Sie sich und Ihren Nachsten noch mehr Pflege gonnen
mochten, kann man hier tiberdies finnische Sauna, Solarium, Whirlpool,
Massagen und Packungen oder etwa Hand- und FuBpflege dazubestellen.

Im Hotelrestaurant werden Gerichte der traditionellen bohmischen Kiiche,
frische Fische, wie auch gesunde und leckere Gemiisesalate zubereitet.
Ihren Nachmittagskaffee konnen Sie sich in unserer neu umgebauten
Konditorei drin oder auf der Konditorei-Terrasse genieBen.

Die Hotelumgebung bietet eine Vielzahl von Ausflugsmaoglichkeiten,
wie z. B. die Stadt Cesky Krumlov, welche auch der Liste der UNESCO-
Welterbeliste gefuihrt wird und vom Hotel nur eine halbe Stunde
Autofahrt entfernt ist. Wir freuen uns auf Ihren Besuch!

Hotel Maxant, Frymburk 80, 382 79 Frymburk
Tel.: +420 380 735 229, E-Mail: info@hotelmaxant.cz, GPS 48°39'42.23"N, 14°9'55.88"E
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Eine Waldwelt

A voller Abenteuer
| fir die ganze
Konigreich epe
des L\.Naldes Familie
Ipno

www.kralovstvilesa.cz



